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CHASSE-SPLEEN

Un géant n'est jamais pris de court.

Rien ne sort des cervesux dans lesquels rien
ne peut entrer,

Le sucees fait perdre Vesprit d’entreprise 4
Fhomme le plus entreprenant.

Le nezde 'hommea de commun avec les fleurs
qu'il lleurit quand on Varrose.

L’homme le plus carré ne tient plus sur ses
jambes quand il est est rond.

Cest parce qu’ils ont voulu trop paraitre que
bien des caissiers sont forcés de disparaitre,

Heureux le mari qui n’apprend ies nouveiles
de son quartier que par les journaux.

C'est surtout dans les capitales que réussissent
ceux qui n’ont que leur intelligence pour capital.

Cest an dédoublant les actions que les diree-
teurs de certaines compagnies doublent leur for-
tune.

(Cest quand un candidat a été roulé dans la
houe qu’il sapergoit que Vhomme n'est que pous-
siere.

Les personnes qui *le savaient bien” ne se-
raient pas trop désagréable si clles le gardaient
pour clles-mémes,

(‘elui qui ne lit jamais un journal est un igno-
rant, wais il l'est moins que celui qui croit &
tout ce qu'il lit dans Je sien.

—Les femmes ne sont pas cruclles avee les
animaux ; pas une ne voudrait volontairement
mcttre le pied sur une souris.

De ce que les Romains affranchissaient leurs es-
claves, il n'en faut pas conclure qu’ils connais-
saient les hienfaits de la poste.

La wémoire est une de ces qualités qu'on ne
peut acheter. On n'a jumais va un honnne devenu
soudainement riche se rappeler ses amis de la
veille.

La femme n’aime pas plus demander de lar-
gent & son mari, que ce dernier n'aime qu’elle Jui
en demande ; alors pourquoi toutes ces querelles
d’argent ?

L’avenir du jeune homme qui fait des comptes
avec une belle main, est moins brillant’que celui
du jeune homme qui a su prendre une helle main
en faisant un conte.

LE SAMEDI

CIHACUNE A SA PLACE

T
%

. Z)

Lea dame de la maison. —Brigitte, si vous avez enten.
du lasonnette, pourquoi n'allez-vous pas ouveir lu porte?

Brigitte.- (Cest que je n'attends personue ce soir. Ce
deit étre quelyu'un pour madame.

POUR SA BRULLE-MERE

N

Maman (désolée que son amonr de bibé ne re-
ponde pas aux agaceries d'une cistleuse ).—Fais
risette, mon petit ange, tu vois bien que ce n'est
pas grandamman.

LA VERITABLE PLACE
Mume Quillembois croit i la wétempsycose :
—Aprés ma mort, dit-clle & son atmable mari,
je crois que mon ame passera dans le corps d'une
bite. ..
Et M. Quillembois, & part :
—C'est I qulelle sera véritablement & sa place.

INTERET RAISONNABLE

Le juge.—Voyons, décidément, mademoiselie,
quel dge avez vous ?

Llora ..., en rougissant. —Dans les environs
de trente-cing ans.

Le juge.—Mettons cing ans pour les intéréts,
ct w’en parlons plus,

DEUX SURPRISES
Boulean.—Non ! vrai, Roulean, ce pauvee
Loth a-t-il ditv en faive une téte quand il a va
qulil w'avait plus quune femme en sel.
Roulean.—Pas autant que moi quand jo
suis apergu que la mienne était poivee et sel,

LA PROTECTION DES MERES

( Pendarit la semeeine de Saral Bernhardt )

Dedle Julie. —=Quand je vous le dis, maman, que Fron-
Sron est une honne pitee. Vons savez hien que je ne vous
ameéperais pas i une représentation qui ne vouns con-
viendrait pas.

- -

MOTS D’ENFANTS

Maitre d'école.—Jean va au marché. 1l achéte
deux livres et demie de sucre & 8 cts; deux dou-
zaines d’ceufs & 35 cts et 1 gallon et demi de lait
4 20 cls; qu'est-ce que tout cela fait ensemble?

Un é'¢ee.—Une créme,

Charlie. —Un monsicur qui est d’Espagne, com-
ment ¢ s'appelle, dis, petit pered

Papa.—Un Espagnol, mon enfant,

Le lendemain, Charlie arvive triomphant,

- ~Papa, s'¢erie-t-il, & mon ¢eale, il y o un Alle-
maguol !

18n chemin de fer. :

Bébé.—Maman, ol est le monsicur qui a une
si bonne téte ?

Maman.—P.... sh....sh....

Béhé.—Pourquoi que tu Fas-montré & ma tante,
ct que tu ne veux pas me le montrer?

Maman. =P ... sh....sh....

Bébé.—Oh ! je le vois... 1a... il lit son jourual,
oh ! le beau nez...

Maman.—Paul L.,

Bébé.—Pourquoi que t'as dit que si le méeani-
cien voyait son nez, il arréteraiv sa locomotive !

Maman-—Paul... je vais te corriger...

Bébé.—Pourquoi que t'as dit qu'il avait le
dome deI'}lotel-Dieu sur sa téte 7 etle brille, mais
ellwest pas aussi jaune.

Bébé acheve sa phrasedans un sanglot.

Toinette, () ans) —Maman veux-tu qae jo te
raconte une histoire que jai faite ?

Maman.—Voyons.

Toinette —11 y avait une fois un grand, grand
et trés vieux géant qui nimait bien mangé les pe-
tites filles. Un jour qu’:} se promenait il en avait
rencontré deux @ une honne et une mauvaise.

Il goiita d’abord a la premiere et la trouva pas
trop bonne ; mais quand il gonta & la seconde il
fut bien content, car étant unc méchante fille,
elie avait mangé beaucoup de bonbouns et de ga-
teaux et était trées suerée. Alors il mangea la
premicre, la boune, pour son ordinaite et garda
Ja méchante pour son dessert Maman, il y a une
worale.

Maman.--Voyons la morale,

Toinette.—C'est que les méchantes petites tilles
qui mangeut heaucoup de bonbons et de giteaux
sout croquées les dernidres.

ROLE NEGATIVE

Dude.—Je peux me vanter davoir tourné la
tote & plus d'une feme.

Ui ami,—Du cote opposé & celui ont tu dtais.

UN ESSAI

Raonl. —Vous conuatissez le jeu & la mode en
ce moment : Que pensez-vous du mariage ? Si on
vous posail la question que diriez vous, Mademoi-
selle !

Justine  (vougissant, hésitant). — Je o dirai
que... Pexpérience e manque... et que je pré-
fere ne pas me prononcer.

Raoul.—Tiens, c’est comme moi ; mais si vous
w’en croyez, Mademoiselle, il faut suivre la mode,
et nous devrions nous préparer & répondre pour
la saison prochaine. Puis-je faire publier les bans

MAL DRESSES

B... demandait hier & un peintre d’animaux
il avait placé ses derniers tableaux,

~—IHélas non, répond larliste en soupirant.
Je fais des chiens qui ne rapportent pas.

FAUSSE ALERTE

La belle Mme X... a été derniétrement fort
désolée. Son mart Pavait abandonnée en lui lais-
sant ce mot:

“ Adien, chere Adélaide, je quitte la terre.”

Le lendemain, Pépouse éplorée voit revenir &
clle son époux tout réjoui.

Il était monté en ballon,



Nous recevons I lettre snivante que nous nous
cupressons de publicr.

Monsicur e rédacteur du “Samin, ”

Dans votre dernier numéro vous avez publié un
article sur les effets désastreux de Peau de Javel
sur le linge. Cet article dit & un savant frangais
vise le preduit falviqué en France et qui est
tout simplement unc dissolution de Chlorure de¢
chaux. Il y a longtemps qu'on sait que ce pro-
duit bréle tous les tissus, mais il n'a rien de
commun avee la véritable cau de Javel qui non
seulement nettoic les tissus de {oile et de coton
sans les abimer, mads cst encore un puissant de-
sinfectant. .

Nous désirons simplement empécher tout mal-
entendu vis-d vis de celles de vos lectrices qui
w'auraient pas encore usé de notre produit, car
il ne peut exister aucun doute & cet égard dans
Pesprit des williers de personnes qui ont em-
ploy¢ notre eau de Javel, la seule véritable.

' Corvoxp ot FoxraiNe,

seuls fubricants @ Montréal defec vivitable can de Juedd.

IL A REVEILLE LE NEGRE

( Pour le Sangvi. )

C'était 11 y a quelgues semaines, dans une pe-
tite localité de P'Ouest. A Photel olt descendent
ordinairement les connis voyageurs, était réunie
une joyeuse assistance ; le souper avait été ¢gayé
par quelques chansons et arrosé de larges rasades.

Bref, Pun des convives, cet excellent X...
était... légerement ému,

Une idée le hantait, celle de ne pas manquer
son train qui partait le lendemain matin 4 5
heures, et A chaque moment il appelait le garcon
en lui recommandant de 'éveiller a 4 heures et
demie au plus tard.

Enfin vint I'heure da coucher et X... de plus
en plus... ému, dut requériv Paide de ses amis
pour regagner son lit.

A peine ¥y étaitil installé qu'il s'endormait
d'un sommeil de plomb.

Une idée folle traversa alors Vesprit d'un de
ses amis; saisissint vn houchon et e noircissant
A la lamme de ln Jampe, il eut, en un instant,
tranformé X_.. en un magnifique negre du plus
bel éhéne ; puis la hande joyeuse s'élaigna, riant
aux fdelats de la lonne farce quelle venait de
faire et bientot ; chacun ayant regagnd sachambre,
Ihotel de... reprit sa teanquillité,

A quatre heures et demic, le gargon de hotel,
fidele A la consigne, frappe rudement i la porte
de N... qui, réveillé en sursaut ot tout héhété de
la féte précédente, demande : Qui est 13}

—Monsieur, il est 4 heures ot demie répond
le garcon, et votre train part H heures !

— Cest juste, dit. X ... rappelé il situation,
merei, mon wni je e leve,

X... allume sa Jampe, shabille & la hite et,
encore mal éveitlé, se dirige vers Ja toilette, pour

OBLIGE DE SE POURVOIR

A e |

Lo pirve de madomaisclle Honvictte,---Vons voules ¢pou-
ser i fille ? Est-ce que ce n'est pas votre pere qui vous
fait vivre

Le prétendant, = Oni 5 mais 31 ' averti gue passeé ce
mois-ci, il ne le fera plus.

LE SAMEDI

LES SINCERITES DU

AP

BAL

Dite Vicileoine.-=Ne erayez-vons pas gue mademoi-
selle Binenfant est i reine du bal ¥

M. Deboupain.—Elle le serait peat-étre, mademoi-
relle, si vous 0’y ctiez pas,

faire ses ablutions ; apercevant alors, réfléchi
dans un wiroir suspendu  au-dessus de Ja table
de toilette, Ja téte d'ébéne qui surmonte ses
épaules, il pousse un hurlemernt de colire ! .

—Imbécile de gargon, dit-il, il a révcillé le
negre ! :

X... se recoucha, furicux de la méprise et...
manqua son train,

L. Peunox,

LOGEMENT BON MARCHE

Mendiant.—Si seulement j'avais $2.00, je pour-
rais me Joger confortablement pendant § mois.

Passant charitable.—I1 ne sera pas dit qu'un
malbeureux couchera a la belle étoile pendant 6
inois, faute d’un deux piastres. Tenez, mon
ami, voild la somme, mais dites-moi comment
avee vela, vous pourrez vous loger pendant 6
mots.

Mendiant.—Je vais bhoire jusqu'a ce qu'un
homme de police me présente au recorder. .

LA BALLE AU BOXND

Depuis quelques jours, il cherchait un moyen
poli de rompre, un soir clle lui dit ;

—dJe viens de lire la description d’un voyage
d’exploiration dans les Montagnes Rocheuses ;
Cest charmant, vous devriez voyager monsicur
Lanterneau,

Ll (se levant lewdement et prenant son cha-
pean ). J o comprends, mademoiselle—il est onze
heures passées —nis vous auriez pu me donner
mon conge: d'une maniére plus douce. Oh! ma
vie est brisée ! adien ! je vais voyager,

Et il partit le lendemain pour ’Europe.

PRIS AU PIEGE

M. Jdolicowr. —Flesvous musteienne,  made-
moisclle Pinceamour ? Chantez-vous ?

Mademoiselle Pinceamonr. — Non ; je suis
Paiude et jai dit tenir trés jeune la madson avee
ma mere, ai & peine cu le temps d'apprendre
wmes notes,

M. Jolieonr (raei ).—8i Josais... Henriette. ..
voyons, si jachéte une maison... voudriez-vous
I tenir pour ot ? ’

Huit jours aprés la cérémonie, Lavigne &
Lajoie envoyaient un piang; un orguce et un
hanjo, dans la maison. On fut obligé de faire
veniv la belle-anere poue Tu tenie,

MIDAS
Midame.—Charles, tu Wenteilfls pas un ot
de ce que jo te dis. .
Monsienr.— Au contraire, je suis tout oreilles,
MNeadame.--Je e sais et dest ce qui rend ton
inattention encore plas agagante,

HISTOIRE GRECQUE

Le professewr, dictant.— Avant la bataille des
Thermopyles, NXercts envoya un héraut & TLéo-
nidas pour lui dire—Jean, on ne joue pas avec
une toupic en classe —pour lui dire que si ses
guerriers voulaient déposer—les parapluies se
mettent dans le coin, vousle savez bien Jacques ;
ne me le faites pas dire une autre fois—voulaient
déposer leurs armes, il les récompenserait royale-
ment. Le général grec répondit fidrement—An-
toine, asseyez vous bien, de fagon & ce que je
puisse voir ce mauvais sujet de Charles—fitre-
ment :  Viens les prendre ! Lorsque les (irees
apprirent que leurs ennemis étaient si nombreux
que leurs fleches cachaient la Jumitre du soleil,
Léonidas dit ironiquement :—rdellement, Sam,
vous mériteriez d’étre puni, pour faire de telles
grimaces—ironiquement : “Tant mieux, nous
combattrons & 'ombre.” Les Perscs attaquérent
quatre jours plus tard. Un traitre du nom de...
—-Léou Lambert, vous restercz en classe, aprés
I'école, pour vous apprendre & toujours parler—
du nom de Ephialtes, conduisit. les ennemis dans
le camp des Spartiates, qui furent douloureuse-
surpris en entendant criev—qui vient de jeter

“cette boulette de papier miché?...

LA FORCE D'UN JOURNAL

Grand homine (Uroniquement). — Savez-vous
monsicur, que tous les candidats qui ont ¢té sou-
tenus par votre journal ont été hattus?

Grand éditeur (avec force .—Certainement, (t
si vous ne m'accordez pas ce que je vous demande,
Jje vous supporterai aux prochaines ¢lections.

UNE RECTIFICATION
Lh bien! et cette émission de la Socidté de
pavés de sciure de bois de la vallée d’Ottawa?
Convenez que c'est une honune blague.
—DMon cher, permettez, je préside le conseil
d’administration et ce langage...
—Ne vous fachez pas. Jai dit une bonne
blague, je retire le mot, c'en est une maeuvaise /

EN MUSIQUE

Devant une enseigne hébraique pendue & 1'é¢tal
d’un houcher. .

Pat.—1lello! qu'est-ce que c¢’est que ¢!

Mike.—N’sals pas; mais si Javais wma flite
Jessaierais de te jouer 'air,

COMME UN MONSIEUR -

Bl —Tu sais, cc pauvee James est coffid?
pour aveir volé un cheval,

Joo.—Bien fait. Pourquoi ne la-til pas acheté,
i} aurait pu ne pas le payer, comme un monsiear.

UN REVEIL DIFFICILE

(L Thesitrr Royad )

Madame Panurye. -
monsle te regarde.

Monsiur Pannrge, sommeilant encore  demi,—Tu
n'es pas raisonnable s tu as déja les trois quarts Jde la
couverte,

doseph. réveille-toi o tout le



Comment elles s'aiment entr’elles

/ ’ui’//‘ |
1// ////I\’) I:

(Au Théatre Royal )

Edith.—Que je méprise donze cela, une hypocrite !
Flo.—A qui le dites-vous?
Eiith. — Prener. Maud Johnson, par exemple ; c'est la
fille Ja plus dissimulée que je connaisse. Je la déteste.
Flo.—Mais vous paraissez pourtant honnes amies.
Eilith. —11 faut bien que je fasse semblant de Paimer.
(Uest toujours dangereux de se mettre ce monde-1d A

FLEUR DE BAL

A une jeune sille hawtaine.

(Lour le SAMEDI)

Sur les hords du vase ont s'éteint
L'ame Q"une rose fanée,

Un parfum demeure ct s'empreint
Du souvenir J'une journée.

Le sany de Ja fleur satinée

A coulé dans I'ean qui se teint ;
Et sur le bord du vase peint,

La fleur se penche, abandonuée.

Hier encore, a la veillée,

Elle ornait la reine du hal,

Et se sentait émerveillée

De partager I'honnenr royal.
Aurait-clle un retour mental
Vers le doux nid, sous Ia feuillée,
(i Je matin, toute monillée,

On la cueillit,—moment fatal ?

Ou pense-t-elle tristement

A cetbte voix grave et sonore
Qui murmurais si tendrement :
* O ma reine, je vousadore !
Ou croit-elle revoir encore

L.e sublime rayonnemct

Pusser dans les yeux 2—Non. vraiment.

Voyez-vous, c'est que je Uignore.

Ah ! si les roses pouvaient dire
I.cs mots si tendres entendus,
Alors que leur senteur expire
Parmi les parfuiis répandus !
Les soirs des réves éperdus,
N’ont-clles jamais va sonrire,
Somg le haiser gui les déchire,
La vision des jours perdusy ?

Cette fleur mourante, qui sait

Les diving scerets qu'elle emporte ?
Lorsqu’elle s'épannnissait

Ce qu’elle entendit? Mais qu'importe,
Laissons en paix la rose morte

Sous la main qui la caressait. ..

Si ¢'est ainsi que finisgait

Pourtant, amour, fleur d’autre sorte.

Envoi.

Mademoiselle, vous chercher
Votre phrase la plus hautaine. ..
Une humble fleur osait A peine
Sontenir vos regards fachés,

Hélas ! ses sentiments cachés,

Son amour pour cette Ame humaine
N’ont jamais ¢ému cette reine,
Malgré les parfums épanchés,

Montréal, 2 avril 1891,
PavL Vary.

LE SAMEDI]

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

( A travers les yournaur Parisiens.)

Un Marseillais cause avec un homme du Nord.
—Vous n’avez pas quarante ans et vos cheveux

sont déjd tout blancs.

—C’est & In snite d’une grosse perte d'argent.
Mes cheveux ont blanchi en vingt-quatre heu-

res.

—Té! le contraire m’est arrivé dit le Marseil-
lais. Je commengais & blanchir, moi aussi. ma

belle-mére vint & mourir. Le lendemuin, jétais

redevenu entidrement noir, comme vous le voyez.

A la chambrée :

—Sargent, pourrivz vous sauf votre respect,
nous dire d'od viennent les trufles ?

—Des colonies, fusilierr... tout le moude sait
ca.

—Mhais pourquoi qu’elles sont noires

—Parce que ce sont les négres qui les 1éeoltent

Au lycée.

Le professeur 4 un éléve.— Vous vous prépa-
rez dites vous au bhacealauréat. Connnissez vous
bien votre glographie !

L'éleve.— Parfaitement.

Le professeur.— Citez-nous quelques caps 1

Léléve.— 11!

Le professeur.— Comment, vour roulez étre
bachelier et vous n'avez pas de cap @ citer ! 1!

Au lycée de filles, & Tours:

Le professeur @ une jeune Sléve.—Pourriez-vous
me dire quand a été biati Paris?

L'éléve.—Je Vignore, mais tout ce que je sais,
cest qu’il a été biti pendant la nuit.

Le professeur, akuri —Comment ¢al

L’é’éve.—Mais oui; ne diton pas toujours
comme ¢a que Paris n’a pas été bidti dans un
jour.

Un négociant marseillais meurt apris avoir
gagné des millions en débutant avec vingt-cing
mille francs.

11 laisse sa fortune & un ami, & la condition
que celui-ci mettra vingt-cing mille francs dans
son cercueil.

L'héritier, nprés avoir longtemps cherché le
moyen d'esquiver cette fantaisie sacrée, mais
coitevse du défunt, se frappe le front et dit :

—Té! ze vais lui mettre un chéque; il le tou-
chera quand il voudra,

LA GENTILHOMMERIE A OUTRANCE

Marchand de hardes.—Voild, mon ami ! (a vous fait
4 merveille. Vous voyez que ¢u ne prend pas heawcoup
d'argent pour faire de vous un parfait gentilhomme.

Client.—Est-ce que ¢a ne vous frappe pas que ma
gentilhommcrie est un peu longue sux manches ?

TROP POUR SES MOYENS

! ”.““J "Il\!

N

NN =72 :
Dame, ( cherchant une servante ).—Pourguoi avez-vous
laissé votre derniére place?

Marguerite.—La dame était trop agissante pour moi.
Dans la derniere semaine, clle a donné mne sowée, denx
parties de carte, un af home et un diner de baptime.

M. de Rapineau entre chez son marchand
habituel :

—Unue livre de gruyére, commande-t-il, et vous
savez, mon garqon, sans trou. La dernicre fois
que vous m’avez servi, il y avait au moins une
demi-livre de trous.

A la chambrée :

—Dites-moi, sergent, ce qu'était Adam?

—C'était un inventeur.

—Et qua-t-il donc inventé ? grand Dieu !

—Une brosse, parbleu !

—Je ne la connais pas.

—La preuve, c'est qu'clle porte son nom,
brosse * & dents.”

Des Parisiens ont regu la visite d'un ami de
province qui, venu tout d’abord pour passer deux
jours, s'éternise dans la capitale. Trop polis pour
so plaindre, ils ont recours 4 un stratagéme Jour
se débarrasser de l'importun :

—Vraiment, mon cher, digent-ils au géneur,
vous devez bien manquer & votre femme et & voy
enfants.

—Certainement... Je vais les faire venir,

Toujours gais, les médecins !

Témoin la lettre qu’écrivait cette semaine, a
un ami, un médecin de province.

Elle débutait ainsi :

«“ Mon cher X...,
¢t Je suis forcé de quitter ce pays-ci.
*“Plus rien & y faire. J'ai enterré ce matin
mon dernier client.”
A la bonne heure! Vive la franchise!

L'EFFET DE L'EAU DE MER

Abord du 8, S...

P. S.—Excusez mon orthographe, mais le na-
vire roule tellement que je ne serais nullement
¢tonné d’apprendre que quelques lettres se sont
déplacies.

ADIEU SINCERE

—Alors, votre femme se puie déjh un petit
voyage chez son grand-pire aprés trois mois de
mariage ?

—~Que voulez vous.

—Qu’a-t-clle dit en vous quittant 1

—Est.ce que mon chapeau est bien,



A UNE SEUR DE CHARITE

Pauvre fille ! tun’es plus belle :
A foree de veiller sur elle,

La mort t'a laissé sa pileur.

En soignant la mistre humaine,
Ta main g'est dureie d la peine,
Comme celle du laboureur.

Mais 1o fatigue et le courage
Font Lriller ton pile visage

Au chevet de agonisant !

Elle est douce, ta main grossitre,
Au pauvre blessé gui la serre,
Pleine de larmes et de sang.

Poursuis ta route solitaire-!

Chaque pas que tu fais sur terre,
C’est pour ton caur et vers ton Dieun.
Nous disons que le mal existe,

Nous dont la sugesse consiste

A savoir le fuir en tout lieu ;

Mais ta conscience le nie.

Tu n’y ersis plus, toi dont la vie
N’est qu'un long combat contre lui ;
Et tu ne sens pas ses atteintes,

Car ta bonche n'a plus de pliintes
Que pour les souflrances d'autrui.

A. de Mussit.

Ces vers ne se s¢ trouvent pas daus les wuvres
d’Alf. Musset mais dans la biographie écrite par
son frére Paul, Le grand potte composa cette
poésie, probiblement la dernitre qu'il a faite,
pour rewmercier la saur de charité qui lo seignait.
On dirait que son 4me s'est ouverte par la re-
connaissance au sentiment de 'amour divin.

TROP OBLIGEANT
Concert d’amateurs :
—Qu’est-ce qu'il chante, cet animal-la ¢
—Je crois comprendre qu'il voudrait mourir
en soldat.
—Trés bien! le temps d'aller chercher mon
fusil et il sera satisfait.

JUSQU’A LA FIN

Bouleau.—Etais-tu 13, quand Moutonnet est
mort 7 Qu’elles ont été ses derniéres paroles?

Rowleau.—Ses dernicres paroles! mais il n'en
a pas eues ; sa femme est restée avec Jui jusqua
la fin.

COLLECTION ELOQUENTE

Agent dassurance.—Voulez-vous me dire, monsieur,
A quoi sert cette collection de guenilles?

Betson.—(Pest un souvenir. Mon chien a Phabitude
@’enlever un petit morcean de mllet 2 tous les collec-
teurs, vendeurs de livres et agents ’assurance qui ren-
trent dans ce burcau,

LE SAMEDI

UNE CASERNE BOMBARDEE

—

Marguerite & son mili-
taire.—Tiens, de la sau-
cisse superbe...... Hein !
trop haut %... Attendsun
peu.

ici, un instant.

—Mon gros, viens

nI

— Petit imbécile,
préte-moi le done,
ton are ! rien que
pour une seconde.

—LA 1! Guette bien, -

LA BOITE AUX LETTRES DU S4AMEDI

(Pour le'SAMEDI)

1
POUR TOUT LE MONDE

Pour la preniitre fois, Je me présente aux lec-
teurs du Samepr.  J'espére que quelques uns
daigneront arréter leur regards sur mon griffon-
nage et qu'ils n'en seront pas trop mécontents.

Je vais d’abord vous raconter quelques tours
dont j'ai eu connaissance plus ou moins relative-
ment pendant ma courte carriére sur cette boule
de rires et de pleurs que l'on nomme la terre,

*
* %

Ceci se passait dans une ville de campagne on
Jje demeurais auparavant. Je faisais partie d'une
société théitrale dont les exercises finissaient fort
tard tous les soirs. Or aprés un de ces exercises,
il était bien onze heures passées, Frédéric X...
nous proposa d'aller nous promener sur le quai.
En un instant nous étions formés en régiment et
nous descendions la cOte qui méne A la riviere.

Mais voila que dans Uobscurité 'on se heurte
sur un baril de charbon au beau milieu du trot-
toir, Donat Y... qui est trés fort m’aida & ren-
verser le baril et le charbon prit une dégringo-
lade des plus émouvantes en bas de la céte. Le
lendemain, le journal apprenait qu'un marchand,
revenant de chez luj, g'étant déchiré la figure et
les habits sur le dit charbon. - J'en ai eu la
chair de poule!

*
* X

C’est toujours dans la méme ville.

C'était pendant ma dernitre année de collége
ol j’étais demi-pensionnaire. Quand je revenais
de diner jo rencontrais un gros monsieur qui me
gratitiait d'un regard qui me disait quelque chose
de plus qu'un autre. -

Or, voici la manitre que j'inventai pour faire
80 connaissance.

Arrivé au coin d'un rue ol des externesatten.
daient I'heure de rentrer en classe, je ramasse

une patate & coté du trottoir et la lui envoie dans
le dos.

‘Vitement j’accours & lui me perdant en con-
Jjectures sur Pimpolitesse de ces gamins qui ne
perdent pas l'occasion d'insulter les gens! Clest
un de mes bons amis maintenant, '

***‘

Comment doit-on entretenir une chambre A
R E (aérée).

Quelles lettres font bien peur aux vieilles filles
A G (dyée).

Qui ne croit pas en Dieu, A T (athée).

La belle saison E T (é64).

Un prétre c'est un A B (abhé).

Que fait-on au magasin un H A (ackat).

La viande est H E (hachée).

Avez-vous vu Ja tour F L (Eifel).

Savez.-vous jouer aux D (dé»).

Quand on est pressé, il faut se A T (hater).—
Les prix vontils B C (batsser). :

Quand on a de 'argent, il ne faut pas le G T
(geter). .

Il faut 8’ E D (aider).

Le plus beaun pouvoir, la D I T (deité).— Avez-
vous le bras K C (cassé).—Avez-vous O T votre
mouton de perse.—Un chien mouillé a le poil
R I C (hérissé).— Avez-vous été & O K (Oka).—
La viande sera D P C (dépécée). —Une batisse
est R I G (érigée).—Plusieurs ont eté L U (élus).
C'était une bonne I D (idée). —Je veux étre M
E (avmé).—Je bois beaucoup de T.—Un beau
nom M A (Emma).—On fait le thé dans une
T I R (théiere).

UN ABONNE.

INDECISION NATURELLE

Madame.—Tu as lair préoccupé ce matin,
qo'as-tu ?

Monsieur.—J'ai besoin d'un complet et d’'une
montre et je ne sais si je dois aller dans un ma-
gasin de vétements ol on donne des montres en
présent, ou chez un horloger qui vous offre des
vétements par dessus le marché.



ASSEZ PUNIS

Ell . —oi t Vons ne chantez pas. Défiez-vous dn pro.

verbe allemand ¢
L.

couter.

“Les méchants ne chantent pas.”
-~Vest juste s

LES MONDES HABITES

On a discuté trés tris longtemps—et on dis-
cute encore—sur le point de savoir si les plane-
tes sont habitées. Pour les fromages, il n'y a pas
de doute possible.

Un savant — il faut quils fourrent leur nez
partout—ayant scruté un fromage de Guycre et
un fromage mou, s'empresse de porter & la con-
naissance des amateurs de ce comestible le résul-
tat de ses observations.

Population du fromage de Gruyére.—I'rais, on
y découvre pour chaque once de 252,000 & 392,
000 microbes. Avec le temps, ce nombre s'aug-
mente ; ainsi un fromage de deux mois renferme
2,240,050 bactdéries par once.

Populatlon d’un fromage mou.—Deaucoup plas
dense que la précédente. Fromage de vingt-cing
jours, 33,600,000 par ence. IFromage de quarante-
cing jours, 56 millions de microb s pir once.

Mais ta population d'un fromage n'y est pas
partout distribuée de mime, et ces chillres s'ap-
pliquent aux régions du milien. Le milieu est
modérément habité, en proportion des hords.

Population d'un ouce de fromage mou pris prés
des bords : 100,300,000 a 156,800,000 microbes.

Conclusion : 1l y a plus d’habitants dans une
livre de froimage mou que sur toute la surface du
glohe !

TOUJOURS DES EMPLOIS NOUVEAUX

Soirée politique.

Muwe L..., depuis plus d'une heure, parle avec
une volubilité telle, qu'aucun de ses interlocu-
teurs ne peut arriver 4 placer une seule parole.

Soudain elle arrive & un groupe ou pérore M.
G..., un de nos plus charmants députés.

On discute du droit des femmes aux fonctions
publigues,

—A propus, won cher député, demande Mme
L... 4 M. G...,; quelles fonctions me donneriez
vous si j'étais un homme ?

—Je créerais immédiatement pour vous une
inspection des asiles des Sourds-Muets ! repartit
le député, calme.

—Tiens ... quelle drole d'idée ...
cet crploi

—Parce que, chere madame, il vous serait
aussi dillicile d’apprendre a parler a ces malheu-
reux, qu’a eux de vous enseigner...le contravre !

Pourquoi

DESOLANT
Ductewr — Quel terrible aceident ! Six hommes
pulvérisés par une explosion de dynamite.
Entreprencnr de pompes funébres.—Kpouvan-
table ! Quand on pense qu'il n'en est pas méme
resté assez pour faire un service,

leur chitiment ¢est Uétre obligéd'é.

'LE SAMEDI
ANITIE

e

A Madamoisclle Aive (1.

Lorsque la nuit étend ses voiles,
Que le brait s'éteint en tous licux :
Lorsque Dicu décore détoiles

Le superhe dome des cieny,
Zeéphir, va, sur ses ailes,

Te porter mes soupirs

Ft ces aveents idéles

Pleins de chers souvenirs ¢

Du soir, Jaimais ces donx silenees,
Qui zemblaient inviter e caur
Aux innocentes conlicdences,

Aux réves si doux de Imnlu-ur

Oh Yina voix vous supplie,
Reverez, mes beaux jours,
Rendez-mol mon amie,

Car je P'aime toujours,

Nou, non, le tewps ni L distanee
Netliceront ton souveniy
De mon coenr, qui vit desperanee,
En révant un donx avenir.
I'uisyme ta souvenanee
A pour moi tant dattraits,
Ainsi, en ré vompense,
Ne me trahis janais.
AL G0 AL

Pussant exelte,
est en feu,

Nieoax (visitant Montecal punir la premicre fois).- - Oui-
A, hein !
tean?! Ah?

UN FUTE

Attention, monsicur, votre parvdessus

Vous voudriez bien me faire lacher Je portensn.
je les comais les filous de la ville.  Le vienx

Nicolas est anssi lin qu'eux.
’

BUFFET MAL SERVI

* Tartempion.—Tu es allé a h soirée artistico-

“littéraire de madame de R..

Barbanchu.—Oui, et je m y suis crinement en-
nuyé, va. lls y ont fait de la musique.

Tartempion'— Ah ! saprieti, pauvre garcon, de
la musique grave?

Barbanchu.—Justement,
avait 13 un buflet.

Tartempion.—Un bufiet. ..
te plains-tu

Barbanchu.— Heélas ! mon cher, ¢’était un buf-
fet d'orgue!

Tris grave.

Ny

Mais alors, de gnoi

TOUT N'EST QUE FUMEE!

Un fabricant de cigares faisait visiter son éta-
hlissement & un étranger.

Arrive, dans une salle spécinle, le visiteur
aper¢oit une grande quantité de troncs d’arbres
de différentes dimensions,

—Tiens ! pourquoi faire, tous ces trone d’ar-
bres

—C’est pour mettre dans les cigares ! répondit
impudemment le fabricant.

.SH‘UATI()\ DE LICA'I I

Romdus,—Voulez-vous me dire, Boss, si ¢’est le train de
Lachine
Ching-Chong. — Le train de Jolictte, 127

Ledéputé e X

moment !

..—Ah! si mes amis me voyaient en ce

HISTOIRE DE CHIEN

Rouleau.—Tous vos contes sur l'intelligence
des chieus narrivent pas a la hauteur de la
réalité. Ainsi, vous connaissez tous mon Fido ;
figurez-vous qu’un jour javais oublié¢ de lui don-
ner s paté ; eroyez-vous qu'il s'est mis & aboyer
comme un chien ordinaire, ou & crier comme le
dernier petit monstre & Douleau ? Pas tu toul
il a été au jardin et en est revenn en tenant dé-
Jicatement entre ses dents un brin de ‘“ ne m’ou-

bliez pas.”

LA VERITE DANS UNE COQUILLE

Ou vient de lancer une mine de w’importe quoi.
Les prospectus, tres aflriolaut du reste, se termi-
nent par cetle indicatian précieuse :

Cette mine est certainement la plus riche du
wmonde en filous.,

PRESENTATION PERSONNELLE

Deux dudes entrent dans un des restaurants
de Montréal servi A la frnngalse. L'un deux, re-
marquant un monsicur qui leur tourne le dos ¢t
qu’il prend pour un gargon, s'éeric, sur un ton
plus qu'impératif :

—Decux baufs mode !

Le monsicur se retourne, salue, et avec un
sourire :
suchant¢ de faire votre connaissance!
Quani & moi, je suis employé dans la maison X..!

UN CONTE DE COMPTE-

Un employé du ministére de... a obtenu un
congd de quarante huit heures ; il nerevient que
huit j jours apris.

Le chef de bureau tance o’ importance son
subordonné,

Celui-ci répond placidement ;

—Permettez, Monsieur ; je tra\allle six heu-
res par jour, n’est-ce pas? Eh bien ! six fois huit
font quarante-huit, ou bien feu Baréme n’était
qu’un imposteur.

OBESITE DANGEREUSE

Au parc Sohmer,

Un homme trés gros est en train de regarder
un bailon qu’on prépare pour une ascension,

—Mon ami, lui dit la personne qui Paccompa-
gne, ne va pas pres de Penceinte, car on ne te
lnisserait pas sovtir.

—Pourquoi ¢a?

— Parce qu'on croirait que tu tes gonllé & ses
dépens.
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TUNE OBJIJECTION IRREFUTABLE

I}

it

La madiresse, -Vous voulez we laisser? Elles sant raves les places de quinze piastres par mois.

La servants,
cette rue est brun et je préfere les blonds,

PAYS PERDLU!

Pays charmant de la Bohéme,

O Lor est tonjours attendu ¢
Ouy, plein de mdpris pour Baréme,
On confond Favoir et le di:

O Von chante tonjours de méme
Le vefrain cent fois cutendu ;
Pays ot Fon vit, oit F'on wime t. L.

Pays perdu @

Pays ot la jeunesse trime ;
Oi Pon a faim en se conchant,
O Pon jette au printemps s rime
Connne Poisean jette son chant :
O Fon revient dolent et bléme,
QGuand le seuil de noir s'est tendu ¢
Pays oit Lon pleure, oit Pon aime !, .
Pays perdu !
Pays somhre oit pousse la ronce
Mélée anx piles flenrs J"Antan ;
O sous fe maveheur haletant.
Le sol miné croule et s'enfonee
Ot le Taboureur éperdu
Creve aun bord du Sillon-1'robléme
Quil & — de fatigue rendu —
Creusé pour d'autres que Ini-méme
Pays perdu !
Hesuy vkuvinne

COURS I’HISTOIRE NATURELLE

ErLEpnant. —Gros animal armé de deux longues
défenses avec lesquelles il se jette sur les autres
animaux et les fend !

Léorarn,—Carnassier si terrible que, lorsqu'il
en voit un, Léo part /

Paxruine.—Autre animal féroce, qui lors-
qu'on le pend, erre /

Nora.—Trés 1i avee la pie avec laquelle clle
fait une pipe en torre.

CrocopiLE.— Amphibie qui crogue, Odille !

Cuamors. — Gentil  quadrupéde que  jaime
micux que le chat, mor.

BaLkiNE. — Enorme cétacé  pourvu  d'une

énorme gneue avec laquelle il se bt Paine.

Taxcug.—~-Joli poisson qui vit dans un étang
et Vétanche.

Boa.—Gros scrpent capable davaler X... Tl
vit dans les pays chauds, mais on peut en voir ici
loraqu’un serpent boit.

Cananp. —Oiseau palmipéde plus fort en jour-
nalisme qu'ern art

(v me fait heancoup de peine de m'en aller

mads que voulez-vous 7 Le factenr qui passe dans
{ 1

UN PEU DE CUIRINE

FILEYT DE BEUF AUXN CHAMPIGNONS

Faites cuire des champignons dans du beurre ;
ajoutezsy un peu de jus et une cucillerée de
farine. Une fois vos champiguons cuits, mettez
réchauflfer dans votre sauce les tranches d'un
filet roti qui vous resteront de la veille.

Au moment de servir, ajoutez un demizjus de
citron i votre sauce. Dressez sur un plat, avec
les champignons autour des tranches., La sauce
doit étre asses consistante, sans toutefeis étre
trop dpaisse; elle sera meilleure si, avant de In
retirer du feu, vous ajoutcz soit un verre de
sherry, soit un petit verre d'eau-de-vie.

COTELETTES DE PORC AUX CORNICITONS

Mettez un peu de heurve dans la pocle, quand
il pétillera mettez-y vos citelettes, retournez-lés
bien des deux ¢otés en les salant et poivrant
pour qu'elles prennent une helle couleur sans
dessécher, vous hachez du persil et des ciboul-
lettes trés fin que vous mettez sur vos citelettes,
vous mouillez avee un peu de bouillon et laissez
cuire quelques minutes sur un feu triés doux,
pour servir vous garnissez avec des cornichons
coupds en rond.

PILAF DE VOLALILLE TURC

Aprés avoir découpé un poulet, faitesde cuire
au heurre en compagnie d'oignons, thym et lau-
rier. Lorsque le tout aura acquis une appétis-
sante couleur blonde, Jmettez. une demilivre de
riz et faites passer cet ensemble sur un fen doux.
Le riz se gonflera nourri du suc de la volaille
assaisounée de sel, poivre, muscade et... ne vous
effrayez pas... d’une pincie de poivee de Cayenne.
Ajoutez  quelques tomates, coupdes, soigneuse.
ment égrendes, :

Avee de bon consommé blane, mouillez votre

pilaf jusqu’a ce qu'il recouvre la volaille. Mettez

au four modérd pendant vingt minutes. Le pilat
¢tant alors consistant, ajoutez un bon morceau
de beurre et une cucillerée de blanc de veau, puis
retirez les membres de votre héte, disposez le riz
en coussin et le poulet dessus,

7

LE DICTIONNAIRE DE PIERROT

Aabaptiste—Baudet appartétiant aux susdit’
Automate.—Ragoit sauce piquante.
Avarice.—Qui est comblé de veine.
JBazar.—Peiuture 4 soubzassement.
Bénéfice.—Le fils d’un niais.
Durable.—Qui appartient & Péchine.
Emporte-pioce. — Caissier inddlicat.
Effeminé.—Vétement usé par les mites.
Etriviere.—Ce que demande un ruissenu.
1iorloger.- - Qui demeure dans la rue.
Maisonnette.—Dont on a chassé les domes.
tiques.
Minimum.—Citoyen de peu de valeur.
Poissarde.—Sc rencontre en ltalie.
Pavvreté.—Celui quon vend chez Pépicier.
datufoin.—Le patron des faucheurs,
Saynete.—Ce qui est propre, poli.
Vacuite.—Se dit?a un iviogne,
Volatil. —~Question souvent inopportunc.

AUTOGRAPHES DE PRIN

Lui.—Qu'est-ce que vous diriez chére amie, si

Je vous anmongais ausjourdhui que je ne puis

tenir wa promesse !

Elle.—Simplement que je posstde une collee-
tion de jolies petites lettres que le jury dévalue-
rait, je lespere, au prix qu’elles ont pour moi.

TIHEATRE - ROY AL

Le Royal doune d’excellentes re-
présentations cette semaine. A cha-
cune, le théatre est bondé,  Ce
Wétait que justice. “ Lost in New-
York ” drame essenticllement i sen-
% sation et peinture de la vie dans la
% grande ville américaine, a tout ce
f quil faut pour plaire, intdresser,
émouvoeir, voire méme faire rire,
puisque le comique vient habile-
ment se méler au pathétique, qui
fait le fond de la picee.

La mise en seéne est des micux
réussies. Dans le quatrieme acte,
on adwire un vrai yatch qui pasce
a toute vapeur sur une véritable
riviere coulant sur la seine. Clest trés rdussi.
Quant aux acteurs, ils interprétent fort Lien
leurs rdles. Nous ne citerons, faute d’espace, jue
Mlle Lottie Alter, charmante soubrette qui par-
tage avec M. Pixley les honneurs de * Lost in

.New-York. ”

La musique fournie par Forchestre, sous la di-
rection de M. Caravallo, a ¢té spécinlement
honne. On a surtout trouvé charmant un pot-
pourri sur des vieux airs connus.

La semaine prochaine on jouera: ¢ Alone in
London. 7 Cest encore une excellente picce qui
aura grand succes.

UN AGREABLE PARTENAIRE 272

— Mademwoiselle me fera-t-clle Uhonneur....?
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CES TYRANS DH

“REPORTERS”

Lhon. M. Powssfort Alavoue (homme d'état ), entendant frapper dla porte. —Vour-
quoi laisse t'on le droit A tous ces scieurs de long de venir dévanger des homnmes
comme nous?

--Mon Dieu. Vous savez pourtant bien que nous autres, homn:es politiques, nous
n'aimons pas & voir le public discuter nos projets.

-
g

i
e
9

VII
(A prés Uentrevue.s

~--Non.... Tout hien pesé, dites que je ne consentirai pas i accepter un porte-
feaille.... Il va guny dire, et insistez sur le point, qu'il faut néanmoing dw sang
nouvean dang le cabinet,

~ Al vous des le reporter du Trombone National ! Mon journal favori. De rudes

Gerivains ! 11 me semblait, en effet, vous avoir rencontré chez le Premier Ministre.

VI
—Mais tant (intéréts divers se trouvent concentrés dans mon dernier programme
que le gonvernement serait avengle de ne pas l'adopter.  Du reste, comme je le leur
ai dit, malgré mes répugnances, je ferais encore Je sacrifice d’entrer dans le minis-
tive,

Vit

—Au revoir, monsieur. Vous m’aves fuit passer le plug charmant quart d’heure
de ma vie.
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LE TORT DE CHERCHER MIDI A QUATORZE- HEURES

Minette dort o’un sommeil aqité.

—On jurerait, dit-clle, qu'il y a un - —Sar, il y en aun; e gratte.

rat dans cette boite-1a.

e}

|
&

B

-~

—TFaut aller lui faive. ...

—une surprise

LE TELEGRAPHE ET LE PHONO-
GRAPHE AU XVIIe SIECLE

La plupart des inventions qui font la gloire de
notre temps avaient été pressenties par certains
réveurs dans l'imagination desquels elles avaient
recu une sorte d'existence virtuelle,

Le télégraphe électrique est en effet indiqué
par Strada dans une vingtaiue de vers de ses
Prolusiones academice, publiées & Romeen 1617,

Pour lui c’est un jeu d'esprit, un simple veeu,
La maniére dout il entendait I'instrument fut
reproduite par tous les savants de I'époque, et
notamment par un jésuite Jorrain, le ptre Leure-
chon. Voici le passage ot il en est quession :

“ Quelques-uns ont voulu dire que par le moyen
d’un aymant ou autre pierre semblable, les per-
sonnes absentes se pourraient entreparler, Par
exemple Claude estant & Paris et Jean 4 Rome,
si l'un et Vautre avoient une aiguille frottée
quelque pierre dont la vertu fust telle qu’d me-
sure qu’une aiguille se mouverait & Paris 'autre
se remuast tout de méme & Rome, il se pourroit
faire que Claude et Jean eussent convenu de se
parler de loin tous les jours & six heures du soir,
Pniguille ayant fait trois tours et demi, pour
signal que c’est Claude et non autre qui veut
parler a Jean. Alors Claude lui voulant dire que
le Roy est & Paris, il ferait mouvoir et arriter
son aiguille sur L, puis E, puis RO Y, et ainsi
des autres. Or, en méme temps Paiguille de Jean
s'accordant avec celle de Claude, iroit se remuant
et arrestant suv les mémes lettres, et, partant, il
pourroit facilement escrire ou entendre ce que
'autre veut signitier.

“L'invention est belle, ajoute le P. Leurechon,
qui pensait & cet égard comme Strada, mais je
n'estime pas qu'il se trouve au monde un aymant
qui ayt telle vertu.”

Quant au phonographe, il est ainsi décrit dans
le numéro d’avril 1632 du Courrier véritable, pe-
tit journal mensuel ou 'on g'amusait souvent A
enregistrer des nouvelles fantaisistes :

“Le capitaine Vosterloch est de retour de son
voyage des terres australes qu'il avait entrepris
pour le commandement des Etats (de Hollande)
il y a deux ans et demi. Il nous rapporte, entre
autres choses, qu'ayant passé par un détroit an-
dessous de celui de Magellan, il a pris terre, en
un pays ol la naturc a fourni aux hommes de

certaines éponges qui retiennent le son de la voix
articulée. De sorte que lorsqu'ils se veulent de-
mander quelque chose de loin, ils parlent scule-
ment de prés & quelques-wes de ces éponges, puis
les envoyent A leurs amnis, qui, les ayant reques,
les prenant tout doucement, en font sortir lout ce
gl y avait dedans_de paroles, et sgavent par
cet admirable moyen tout ce que leurs amis dé-
sirent.” :

On voit qu'au dix-septitme sitcle linvention
du télégraphe et du phonographe était bien rudi-
mentaire et avait besoin des perfectionnements
que lui ont donnés nos savants modernes.

L'ALTERATION DES MONNAIES

Les intéressants personnages qui ont trouvé le
moyen de se tailler une sixi¢me piastre dans cing
billets d’une piastre, auraient tort de croire qu'ils
ont inventé quelque chose de nouveau. Leur
procédé est aussi ancien que In monnaie; mais
c’est surtout sur les pitces d'or que Pingéniosité
des filous s'est exercée.

Les faussaires ne fabriquent pas toujours des
fausses pidces. Beaucoup préférent les altérer, et
on emploi plusieurs moyens dont les principaux
sont le lavage, I'évidage, le rognage, le sciage.

Pour “laver” les pitces, ce qui est une opé-
ration presque classique que pratiquaient déja
au moyen &ge les Juifs et les Lombards, on plou-
go les espéces dans un bain d’eau régale (eau con-
tenant de V'acide chlorhydrique et de Vacide azo-
tique convenablement dosé); apré quelques se-
condes d'immersion, I'ean arrive 4 dissoudre une
partie de la pitce, qui se transforme en chlorure
d'or que l'on réduit par la chaleur.

Il y a quelques années, on découvrit dans plu-
sieurs villes d’Europe une vaste entreprise de
lavage des pibces, & laquelle certains caissiers et
gargons recette fournissnient les matitres pre-
mitres; on enlevait jusqu'd un pour cent du
poids de la piéce, et on lavait pour vingt & vingt-
cinq wille piastres d’or par jour; malgré les frais
gu'elle entrainait, cette opération frauduleuse
donnait plus de $100 de bénéfice par jour.

« L'évidage” est plus difficile, mais il permet
d'enlever prés d'un tiers de la matidre précieuse.

Avec une fine tariére, un trou est pratiqué
dans V'épaisseur de la pitce. Par ce trou, on re-
tire la plus grande quantité d'or possible sans
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toucher aux effigies. On coule 4 la place de la
matiére d’imprimerie, c'est-d-dire un alliage de
plomb et d'antimoine ; puis on dore fortement le
trou qui a été rebouché et la pitce apparait in-
tacte.

Si le remplissage a été bien eflectué et si la
fermeture est faite avec de l'or, la pitce sonne
comme une bonune picce.

‘Inutile de parler du *‘ rognage ” qui remonte &
la plus haute antiquité et qui demande une
grande habileté manuelle, 11 consistait & dimi-
nuer 3 la meule le diamétre des picees. Clest pour
cela que les monnaies ont aujourd’hui une tran-
che gravée. Aussi les ¢ rogneurs ” se contentent
d’aviver, 4 laide d'un burin, les contours des
efligies et de les faire saillic davantage en sup-
primant du métal dans 'épaisseur de la piéce.

1l v’y a plus guére que les Arabes qui prati-
quent le “rognage”. et I'Algérie est infestée de
pi¢ces de 20 francs rogncées. )

En France et surtout en Anglenerre, on pra-
tique trés couramment le “ sciage ™,

A l'aide d'une scie mécanique fine comme un
ressort de montre, la pitce est partagée en trois
dans le sens de 1'épaisscur et l'intérieur est rem-
placé par une feuille de cuivre qui est soudde;
puis au burin on fait la tranche,

Bénéfice : $2.00 par piece.

Ces piéces altérées circulent fort longtemps
avant d’étre découvertes ; ellene le sont le plus
souvent que dans les caisses publique, et c'est
alors qu’on les remplace.

AMOUR ETRANGE

Quelle diftérence y a-t-il entre un gendre et
un navigateur?

Réponse.—C'est que le navigateur aime la belle
mer.

UNE NUIT D’HORREUR
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Monsienr Chariré.--Jai peine  me trainer ce matin.

Madame Charviré.—Tu as pourtant bien dormi?

Mansieur Charwré, —Clest ce qui te trompe. Tu sais,
cette troupe de 1" Académie de Musique ! Eh bien ! toute
la nuit jai révé que ca recommengait.
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Linberbe yolunt. — Avez-vons aljection que je fume un cigare ?
Jowne delmtants . —Pas du tout, monsicur, si ¢ ne vousrend

pits miadaaeee,

LE DIAMANT

i

“ Un seul diamant, rien u’un seul, et je pour-
rais étre heureux toute la vie et posséder enfin
ce que je réve depuis si longteaps. Je serais bien
conpable si je n'essayais pas, au moins, de trou-
ver ce talisman, qui w’ouvrira toutes grandes les
portes de mon paradis.”

Ainsi pensait Gaston Florac, perdu dans un
abime de réveries et penché sur un réeit de
voyage, dans le cabinet de lecture ol il avait
épuisé tout ce gui pouvait lui donner desapergus
nouveaux sur la découverte des diamants.

Elle sé¢ modernisait bien, l'exploitation de ce
charinant petit caillou, et Gaston était pris d’un
acces de découragement profond, au récit de tous
les déboires éprouvés par ces vaillants aventu-
riers attirés au Cap et ailleurs par Pappat d’un
gain facile et rapide. Mais les écerivains les plus
décourageants, les conteurs les moins enthou-
siastes étaient unanimes i reconnaitre qu’un seul
instant pouvait sutlire pour compenser des anndées
entitres de recherches infructucuses.

Il y avait des exemples récents de découvertes
inespérées, dont les auteurs avaient failli devenir
fous de joie, 4 I'aspect d'un petit diamant, gros
comine une noisette, ¢t dont la possession faisait,
du misérable d’hier, le capitaliste d’aujourd’hui.
Certunes plerres ne s'étaient-elles pas vendues,
encore récemment, jusqu'a quarante mille pias
tres!

Cela faisait miroiter, aux yeux du jeune
homme, des aperqus qui lui donnaient un avant-
goit de la félicité.

Non pas qu'il fat avide de richesses. Non,
celit été le méconnaitre que de le juger ainsi.
Mais la fortune lui était indispensable pour
satisfaire ses plus légitimes aspirations.

Gaston Florac étuit commis et presque homme
de confiance de la fameuge maison Derlingen,
dont les millions ne se comptaicnt pas et dont la
solidité passait pour Gtre sans égale,

Or, M. Derlingen avait une Hlle charmante,
tout comme dans un feuilleton, et Gaston, grace
a son éducation parfaite et malgré sa pauvretd,
avait eu l'avantage d’étre requ dans la famille du
richissime banquier.

Ver de terre amonreun d'une éoile, (iaston
adorait Jenny, tel était Je nom de la jeune mil-
lionnaire, dont la sympathie naive le désespérait
parfois, tant il voyait Yimpossibilité absolue
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d’étre jamanis autre chose qu'un ami,
dont les nttentions semblent dues, comme
toutes celles qui vont au-devant de la
fortune quand elle est jointe a la beauté.

Jenny n'avait que seize ans, il est vrai,
mais Gaston, comme tous les avares
convoitant un’ trésor, en était particu-
litrement jaloux, et, sentant qu'il pou-
vait Ini échapper, aurait donné de bon
ceeur, dix ans de sa vie, pour dloigner
d'un jour Péchéance fatale qw’il -
voyait.

Cette dchéance, c'était le mariage
avec Jenny d'un autre plus riche que
lui, qui serait agréé sans dilliculté par
la famille, et, peut-&étre, sans hésitation,

qu’elle causerait ainsi.

II fallait, & tout prix, prévenir le dan-
ger quii ne pouvait combattre,

Il fallait devenir, sinon 1iche, du
moins pas uassez pauvre pour paraitre
ridicule ou méme indélicat,

Telle était sa situation dans toute sa
désespérante réalité et l'on comprend,
maintenant encore mieux, ce¢ qui motivait

seul!" dont In banalité pouvait, peut-étre,
donner une triste idée de notre héros.
Le soir méme, sa résolution était prise.
11 partirait en dépit des diflicultés cer-
taines, des avertissements et des docu-
ments dont 'authenticité aurait désespd-
ré les plus hardis, malgré les récits
dont certaines contradictions le faisaicnc

par son amie, inconsciente du désespoir

cette exclamation: “ Un diamant, un

VEGETATION PRODIGIEUSE

PR .
DT R
(Auelair de la lune )

Pocaier tesnp installé ponr L nuit duns wne conche
chewde,  Sais-(nque Cest confortable tant gu'on veut ici?

Necond ﬂwm/». Mais le eouveepied est un pen roide
ponr s'envelopper Je con.

Le jurdinicr Mcdoado (dont le peemicr regard est pour
sex cattches chandos en arvivant &' wn voyage de it jours ).

On wavait dit que ¢'était de la bonne graine, mais je
nanrais jamais ern que ces choux:lpommeraient si vite.
Cristi, que )i hite d7étre aceive an matin ¢

espérer plutét dans un sens favorable &
ses désirs.

Avunt de partir il fallait expliquer sa déter-
mination, non seulement au hanquier, pour qui
son départ ne devait étre qu’un accident. pour
ainsi dire administratif, mais & Ja faniile de
Jenny, & Jenny elleaméme, et surtout & madame
Florac, sa vieille et digne meve, dont la vie était
tout entitre liée & celle de son (ils et dont cette
fugue inattendue allait troubler I'existence calme,
qu'il remplissait, & lui seul, entitrement depais
la mort de son pere.

Gaston avait fait quelques économies. 11 pou-
vait mettre & Pabri du besoin, pendant un an au
moins, celle 4 qui il devait, jusqu'ici, I'affection
la plus vraie qu'il elit jamais rencontrée.

Il partirait, wais pour une annde seulement,
et, confiant dans la justice ne sa cause, il saurait
bien forcer le hasard, ce grand juge des auda-
cieux, a lui ¢tre favorable en lui faisant obtenir
le précieux talisman.

Le lendemain, il y avait grande réception
dans les salons du hanquier, lorsque Gaston
entra., .

Il venait annoncer son départ.

—Sachez, monsieur, dit wadame Derlingen,

UN QUIPROQUO

Tommie jonant dans le corridor wece son chien, - -Mais
parle done !

Stmpleton qui a commencd la grande demande :—Je ne
vous pensais pas plus pressée que moi. Donnez-moi le
temps, mademoiselic ; je ne puis pay aller plug vite,

que la maison vous est toujours ouverte et que
notre amitié ne vous jumais défaut.
— I’y compte, madame, répondit gravement le

jeune homme, en regardant Jenny qui, debout

contre la cheminée, regardait toute pile.

tiaston sortit sans avoir expliqué davantage
sa conduite.

Quelques semaines aprés il était an Cap, et
pour lui commencait l'existence rude]des cher-
cheurs de diamants,

It
PAQUET DE LETTRES
Jenny Devlingen @ Marguerite
ler janvier 18..,

“ Ma chére Marguerite,

“ Tu vas avoir le droit de me traiter d’égoiste,
quand je t'aurai dit que mon chagrin seul est
cause de mon exactitude & te répondre. A qui,
micux qu'a tol, pourrais-je conter comment ce
heau ciel blen, dont tu me parles, vient d'étre
troubld par le plus noir des nuages ?

“ Tu connais M. Gaston Florac. Tu as méme
dansé avee lui, je crois, i nos soirdes 'hiver der-
nier. L'amiti¢ sincére qui me lic & ce jeune
homme n'est pas un secret pour toi.,

* Hier, Gaston vint nous voir, Il neus annonga
son prochain départ, sans nous dire ni les motifs
de cette brusque détermination, ni le pays ou il
se rendat,

“ Cet événement, incxplicable pour tous ceux
qui le savent sans fortune, me parait & moi le
résultat d’une rétlexion bien arrétde.

“ Giaston souflre de sa pauvreté. Je m’en dtais
aper¢ue, car nous avons, nous autres jeunes fillcs,
des instincts particuliers de divination.

“ 11 veut étre riche. Pourquoi ? Je n’ose m’en
douter.

“ Tiens, je préfere te dire tous ce que j'ai dans
le ca:ur, Tu ne w'accuseras pas de fatuitéd, car tu
me conmais ¢t tu w’as reproché bicn des fois
Vexces contraire,

“Je crois que Gaston w’aime.

“ Pauvre gargon, qui ne se doute pas que, nous
autres fillcttes, nous voyons hien des choses &
travers ce masque de futilités dont on nous
alluble bien injustement.

“ Je suis triste et embarrassée.
Gaston une amitié¢ sinceve,
amie qui taime,

J'ad
Conseille moi.

pour
Ton

Jexsy Denanain”,



Marguertte & Jenny
15 janvier 18...
“ Ma petite Jenny,

“ Mes trois ans J'avance, sur tes seize prin-
temps, me permettent de faire un instant le
mentor. Ta lettre m’a fait rire et n’attriste en
méme temps.

“ On dirait, parfois, entendre une femme
d’expérience, et & coté de cela on découvre unc
enfant, une véritable enfant, ignorante i Vexcis,
ou, ce qui scrait pire, une jeune fille indifférente
et froide, ce qui n'est pas, j’en suis certaine.

“ Comment! tu me demandes conseil dans un
pareil cas.

“ Il w'y a qu’un seul conseiller, c’est ton caeur,

« Pardonne ma sévérité et ma franchise en
faveur de Pintention et crois-moi ton amie bien
dévoude. Marcuenrre.”

Jenawy a Marguerite
30 janvier 18...

R S Cr e e e Ve

Pattendrai...

* Figure-toi que ma petite swur Louisette, en
furetant, Fautre jour, dans le bureau de mon
pere, & découvert un volumineux cahier, le jour.
nal de Gaston.

¢ Sais-tu ce qu'il a fait  Désespéré de ne pou-
voir m’épouser, il est parti au Cap & la recherche
d’un diamant.

* Comment appeler cctte folie?

“Je lui ai déja donné le nom qu'elle mérite,
tu le vois.”

Jenny @ Marguerite
ler février 18...

“ Mon pére est ruiné par le krach... Pourvu
que Gaston n’ait pas trouvé son dinmant.”

Jenny a Marguerite
15 décembre 13...

“ Figure-toi qu'il est question de me marier,
Et avec qui 1 Un certain Domingo, dout les mil-
liong reléveraient lu maison, parait-il.

“Je ne Pai vu qu'une fois. 1l mest autj-
pathique au dernier point.

* Si Gaston pouvait avoir trouvé son diamant.”

R T B S S T DRI I

Jenny & Marguerite
20 décembre 18...

“ T.e Domingo est élimind.
“ Décidément, je préfére que Gaston n'ait rier

L'influence de T'huile sur la vague

L . &

Fisttensé. —Comment se fait-il que tous les tableaux
de marine représentent la mer & I'élat calme?
Artiste.—Nous ne pouvens représenter un orage gue

dang les aguarelles. Bien des fois, jai csquissé sur Iy
toile une mer furicuse ; mais aussitat que j'y mettais
de I'huile, to vague diminuait,
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trouvé, Dans dix jours il sern 13. Sa dernitre
lettre m'annonce son retour, mais il me cache
toujours l¢ but de son voyage qu'il croit ignord.”

Jenny @ Marguerite.
25 décembre 18...

“Jai consulté les ouvrages traitant de la re-
cherche des dinmants, Il parait qu'un mineur en
a découvert, dernitrement, un magnifique, vendu
sur-le-champ «uatre cent mille franes.”

Muarguerite @ Jenny.
26 décembre 18...

“Jespere hien que nous allons en finir avee
notre correspondance de joaillier.
“Doune-moi des nouvelles de Gaston.”

I
UN CAILLOU

Dang le pelit cabinet de travail attenant &
celui da banquier, Gaston Florac st assis tout
réveur. |l est rentré 1a, sans rien dire, voulant,
avant de signaler son retour, se retremper dans
le souvenir du passé ; rendre plus grande encore
cette amertume de la déception, aprés un an
d’espoirs trompés.

‘Tout est bien li, comme il l'a laissé, Clest
¢étrange pourtant, car on a dii remplacer le com-
mis fugitif, et so1» successeur a, sans doute,
changé la place des objets familiers,

Non, c’est & ne pas y croire. On dirait qu'il a
fait un réve de la Belle au bois dormant, car il
trouve, en s'éveillant, la bibliothique, le pupitre,
les sicges méme, comme s'il avait quitté Paris I
veille.

Il revoit cette lutte de douze longs mois contre
limplacable destinée, ces mirages de richesse en-
trevue, ces alternatives d’espoir et de désespd-
rance.

Il a vécu tout ce temps-ld sans nouvelles de
I'Europe, n’ayant, pour toute consolation, que
trois ou quatre lettres amicales de cette Jenny,
peut étre maride anjourd’hui, car ne lui a-telle
point parlé, il y a quelques jours, dans sa der-
ni¢re lettre, d’'un mariage nécessaire?

Pourquoi néeessaire ! Quel est ce mystérienx
qualifizatif, bien déplacé sons la plume de la
Jeune millionnaire ! ’

Oui, millionnaire, et lui plus pauvre encore
quauparavant.

Et pourtant, il a couru bien des dangers. Il
méritait plus de bonheur. Il se revoit encore,
presque mourant, le front fendu par une pierre
dans une rixe fréquente chez les mineurs,

Ce caillou P'avait atteint dans la bagarre, sans
doute pour donner une solution raisonnable 4 ce
probléme de Pexistence, dont il cherchait Ja solu-
tion,

11 aurait bien di rester la-bas, mort oubhé de
tous.

Cette pierre sanglante, il lavait ramassée
avant de tomber évanoui. C’était tout ce qui lui
restait de la tercre inhospitaliére, le seul souve-
nir qu'il vouldt garder de ce cauchemar, dont il
voulait oublier jusquanx péripéties...

Soudain un bruit de pas légers retentit der-
ricre lui.

Il ne voulait pas encore étre vu et n'eut que
le tewps de se dissimuler derriére un long rideau,

C'était Jenny, plus belle encore, dont Pappari-
tion, en ce moment, dans cet endroit, Ini parnt
étrange. Elle sapprocha du bureau du jeune
homme, s'assit, s'accouda’ et sembla sabsorber
dans une muette contemplation.

Giaston sortit, brusquement alors, de sa ca-
chette, poussé par un inexplicable mouvement,
celui de toutes les situations dont le dénouement
est proche, et In jeune fille n'eut pas le temps
de dérober & sa vue un portrait qu'elle venait de
sortir d’un mignon portefeuille.

Ce portrait, c'était celui de Gaston. Cela valait
mille explications. La premitre surprise passde,
le fiancé, car il Péiait bien, maintenant, racon-
tait & son amie les péripdties de cette terrible
annde d’épreuves, quand M. Derlingen apparut
ot, marchant droit aux jeunes gens qu'tl prit
dans ses bras :

11

- —Je sais tout, dit-il ; Gaston, je vous la donne.
Vous étes allé & la recherche des diamants. Je
vous gardais celui-ld, que je vous aurais donné
plus tot, si vous aviez os¢ me le demander, mon
trop modeste associé. ..

Il finissait A peine de prononcer ces mots,
quand ses regards savrétérent sur le caillou que
Gaston avait oublié sur la table.

—Celajvient du Cap ? demanda-t i) subitement.

~—Oui répondit Pheureux jeune homme, mais
que mw'importe ce mauvais souvenir! Je veux
tout oublier devant le honheur présent.

Le banquier sourit.

—Vous ne savez pas, mineur inexpérimenté
que vous {tes, ce que vous avez rapporté sans le
savoir, Clest Penveloppe uaturelle, déerite par
Jes minéralogistes, du diamant le plus rare et le
plus beau,

Les jounes gens sccouérent la téte d'un air
d'incrédulité, ear ils doutaient de ce hasard in-
vraisemblable,

Sans mot dire, le banquier saisit un presse-
papier en bronze et d’un coup see brisa le caillou.

O surprise ! dans son alvéole séeulaire un ma-
gnitique diamant d'une incomparable grosseur
apparat & leurs regards, recouvert encore d’'une
légire couche opaque et justifiant certaines théo-
ries minéralogiques, auxquelles Gaston avait té-
moigné le plus grand szepticisme.

Les spectateurs de cette scéne peu commune,
ct jusqu'au banquier, lui-méme, semblaient réver
tout dveillés.

Il fallut hien se rendre & Pévidence, et le soiv
méme un riche joaillier du Palais-Royal attes-
tait, avec de belles liasses de billets de banque,
la réalité de cette dévouverte in ertremis.

R

La maison Derlingen, relevée par l'intelligente
activité de Gaston Florae, est maintenant en voie
de reprendre son ancienne prospérité. ]

Le diamant, vendu sous condition, a été ra-
cheté.

Il brille, de tout son éclat, sur la magnifique
chevelure de Madame Florac. .

Quant & mademoiselle Louisette dont on n’a
pas oublié¢ innocente curiosité, clle centinue &
furcter dans le burean de son heau-frére, & qui
elle a avoug, I'autre jour, ce qui fut cause de son
honheur.

("était le jour de la féte de Gaston, elle lui
apporta, sous une élégante relivve de tapisserie,
qu'elle avait faite sans rien dive, les confidences
du pauvre commis de hanque.

Puis mystéricusement :

—Je ne sais pas ce que tu as déerit i dessus,
dit-elle, mais... promets-moi de ne rien dire : ma
swur n’a pas voulu que je regarde, mais... elle a
tout lu. . Moubpacq.
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Josette (visitant wne menageric pourla premicee fois ).
~—Al ! petite misére ! Nl faut aimer Pavgent pour se
montrer en curiosité comme cela !



LA FATUITE RECOMPENSEE

Elle. —Est-ce vrai que vous ¢pousez Héléne ?
L, —Non.
Elie.—Que j'en suis done heureuse !

Lui.—Comment ? Est-ce que vous en augurez du bonhenr pour vous?

Elle.—Non, pour ¢lle.

MON AMI PIERROT

(CUNTE DE VEE)

II était une fois —mais il y a bien long-
temps de cela ! — dans un pays trés-joli, un
monsieur qui s'appelait Pierrot.

Pierrot tout court? me direz-vous. Ma
foi, il ne se souvenait point qu’on elit jamais
donné d’autre nom ason papa, qui lui-méme
se disait fils et petit-fils de Pierrot, tout court,
car leur généulogic se perdait dans la nuit
des siecles, et le Pierrot qui nous occupe n’é-
tait pas éloigné de croire sa race éternelle,
Il ne se trompait peut-étre pas. A peine
avait-il trois picd de haut, que son pere ef sa
mére trépassérent, lui laissant pour tout héri-
tage une vieille guitare. Pierrot ne garda de
ces bonnes gens qu'un souvenir assez vague.

Tout seul au milien du monde si grand, le
pauvret partit bravement a la grice de Dieu.
Des jours, des mois, des années, il marcha
devant lui, traversant des hameaux et des vil-
les, des ruisselets et des Hleuves, s’arrétant une
nuit ici une 13, tantot suivant la route, tantot
coupant & travers champs, Par la belle sai-
son, trés-souvent 1l s'atbardait dans les bois
jusqu'apres la tombée du jour; alors, au clair
de la lune, notre ami Pierrot se reposiit sur
la mousse, 'accompagnait de sa guitare, chan-
tait de jolies romances aux petites fleurs et
aux étoiles, ces fleurs du ciel.

Il les adorait ces foréts! d’abord parce
qu'il avait le goiit des belles choses, et puis
parce que duns leur ombre mystéricuse, il
avait appris la musique en prétant Poreille au
babillage des sources, au murmure des fron-
daisons qu'émeut un souffle, et surtout an
chant des fleurs.

Car les fleurs chantent. Les oiseaux, dont
le verbe est généralement trop criard, ont,
avouez-le, un répétoir peu varié... Mais les
fleurs ! Par des nuits pures ct calmes, dans
les clairiéres au fond desquelles la lune verse
les lucurs bleuitres, les fleurs entr'ouvrent
leurs corolles et font des concerts merveil-
leux, ol s’accordent le contralto si chaud, si
passionné, de la violette, avec les trilles
argenting du muguet, le timbre éclatant du
bouton d’or, la voix aigrelette et malicieuse
de la piquerette (une discuse d’opérettes) ou
Pangélique soprano de I'aubépine, joint sux
bémols mélancoliques du myosotis.

Pour entendre ces symphonies, il faut
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avoir été tros sage, ou bien
il faut étre Pierrot.

Car il savait les compren-
dre, et c'est & force de les
avoir étudides qu’il était
Jparvenu & moduler de si
Jolis airs, et & pouvoir
composer un nombre incal-
culable de ballades, de ro-
mances, de rondes ct de
chansonnettes, qu'il accom-
pagnnait fort agréablement
sur sa guitare.

C'était son gagne-pain.
Dans les fermes et dans les
chiteanx, il payait d’une
complainte ou d'une séré-
nade I'hospitalité qu'on lui
refusait rarement.

Et comme par dessus le
warché, il n'était pas mal
du tout de sa personne, les
petitesbergéres lelnissaient
volontiers leur conter fleu-
rettes, et les belles dames ne
dédaignaient point de lui
sourire et d’oftrir leur main
fine & ses respectucucux
baisers.

Mais il en avait tant vu des fermes et des
chiteaux ! tant vu des maris qui semblaient
heureux pres de leurs femmes aux longs
yeux, de leurs bébés blancs et roses! et puis
lorsque la neige durcie parquetait les grandes
routes sous un ciel tout noir et que lui cou-
rait, le nez gelé, 'onglée aux doigts, avait-il
regardé, derrieres les vitres des chaumiéres
les gens heureux qui se chauffaient ! Ma foi,
il en avait assez de sa vic d'oiselet mendiant!

Pierrot se disait tout cela, par une radieu.
se journée de mai, révant, étendu dans les
hautes herbes odorantes, sous Iombre des
chénes ; immobile, ainsi qu'un warbre cou-
ché, il regardait voleter les papillons, qui,
parfois, se posaient sur lui, prenant apparem-
ment ses vétements de satin blanc pour une
jonchée d’aubepines ou de lilus. Au-dessus
de sa téte les oiseaux furetaient de branche
en branche, et réveillaient les feuilles qui
faisaient la sieste. A travers des briches de
verdure, les nuages argentés du printemps
naviguaient dans le ciel tout bleu. Et comnm.e
son ambiticuse imagination de poéte ne dé-
sarmait jamais, il se mit & supposer qu'il était
grand seigneur, ou prince, ou méme roi d'un
trés beau pays (quand on a rien ¢t que pro-
bablement, 'on n'uura pas davantage. voit-on
beaucoup de différence entre un écu et un
empire ?) qu’il se trouvait dans un grand pare,
a lui appartenant, au milieu d’'une foule de
courtisans empressés autour de sa personne
auguste. Il y avait dans le lointain du pare,
un palais splendide, plein de belles choses,
un lac sur lequel des eygnes merveilleux
s'éhattaient: des fleurs, partout des fleurs,
plus de fieurs que de fenilles! Et dans le pa-
lais, une reine ; oh! une reine!... Voyons,
était-elle blonde, brune, ou rousse 2. ..

“Ma foi je ne saly pas” murmura Pierrot,
souriant tristement. Kt il ajouta tous bas, en
arrachant des herbes d'un air distrait, plein
de mélancolie:

“ Ah! je n’en demanderais pas tant! Seu-
lement du pain, une maisonnette, et une bon-
ne petite femme & adorer!”

A peinc achevait.il ces paroles, qu'il enten-
dit, comme un tintement de clochettes, per-
ceptible pour lui seul, Pierrot ; car ¢'était le
chant du muguet. Fort étonné que In fleu-
rette se prit i vocaliser, contre ses habitudes,
en plein midi, Pierrot tourna la téte, et c'est
alors qu’il lui fut donné de contempler un
gpeetacle bien étrange.

1t vit d’abord s'avancer de son c6té douze
scarabées dont les armures vertes luisaient
d’une facon surprenante; rangés sur deux
lignes avee leur terribles pinces, ils frayent
un chemin ; eoupant les herbes, chassant les
cailloux et les brindilles, aplanissant les mot-
tes de terre. Venait cnsuite—voltigeant prés
du sol —avee des airs effarés d'inspecteurs,
tout un escadron de papilions blanes, secou-
ant & leur cou des fleurs de muguet, qui cu-
rillonnaient comme des grelots de cristal,
Ceux-ci étaient suivis d’une sauterelle magis-
trale. armée, en guise d’étendard, d’un lis &
longue tige. enfin, Savancaient & pas lents et
mesurds, six faucheux, de la taille et de la
couleur des souris, attelés deux & deux, par
des fils d'araignées, & un traineau de feuilles
de roses blanches, délicatement gnufrées, aun
bord desquelles toute une collection de clo-
chettes de muguet sonnait joyeusement. Prés
de chaque fauchcux, une abeille en livrée
d'or stimulait 'attelage avec son aiguillon.

Debout dans le char se trouvait la plus ra-
vissante petite créature qu’il ait jamais été
donné de contempler aux yeux humains, Je
dis “ petite ” nvee raison car su taille ne dé-
passait pas Ia hauteur de la main ; mais elle
tait osi proportionnéde, si bien prise, son
regard et sa physionomice portaient tant de
charme et de doueeur, quon ne pouvait 'ou-
blier! Elle était vétue d'une gaze diaphane
au milieu de laquelle se tordaient les ondes
de sa chevelure d'or-fané: guze et chevelure
roulaient ainsi de compagnie, comme un man-
teau de cour, jusqu'a l'arriére du char,ol qua-
tre pages minuscules,c’est-3 dire quatre bétes
4 bon Dieu, tout éclatantes de rubis, de per-
les et d’onyx, la soutenaient sur leurs petites
pattes affairées.

Quand P’équipage fut arrivé tout prés du
visage de Pierrot, la dame leva au dessus de
sa téte une petite baguette en diamants tilés,
et le cortege s’arréta net. Alors Piervot la
trouva si belle, mais si belle, qu’il poussa un
grand cri d’admiration. Les faucheux épou-
vantés se cabrérent, et les abeilles curent
beaucoup de peine & les contenir.

Quand tout fut un peu apaisé, la dame
parla d'une voix plus douce que celle des
fieurs, plus douce que celle des jeunes filles,
plus douce que celle des mamans, et dit:

“—DMon ami Pierrot, ta plainte est venue
jusqu’a moi. Je suis la fée des muguets, pro-
teetrice des fordts et des pottes, reine des
parfums et des harmonies. Tu composes des
romances si jolies et tu les chantes si bien,
tu aimes tant les bois, que depuis longtemps
je voulais te margquer mo satisfaction. J'en
trouve enfin l'occasion. J’ai entendu ce que
tu murmurais tout bas. .. “du pain une mai-
sonnette, une bonne petite femme A adorer”
Eh bien ! je veux te faire maitre de ton sort:
va, marche treize pas droit devant toi, puis
ensuite, treize pas & gauche, et regarde & tes
pieds: tu verras prés d’un chéne un vieax
chapeau. Emporte-le, mets-le sur ta téte, et
chaque fois que tu formuleras un souhait,
ton désir s'exécutera. Sculeinent, je dois t'a-
vertir que ton chapeau perdrait sn vertu si
tu le prétais a toute autre personne, ou si tu
restait quelque temnps sany le porter, ”

Pierrot, ravi, bulbutiait : “ Merei, merci fée
des mugruets.” Mais €lle posa, toute souriante,
un doigt sur ses levres, et ajouta :

“ —Tais toi, Pierrot, et dés que moi et les
miens nous aurons disparu, obéis. Adieu!. ..
au revoir peut-étre ! Qui sait ?

Elle ramena sur son délicieux visage la
gaze (ou la vapeur) qui enveloppait, et leva
sa baguette de dinwmants filés. Le cortege
g'ébranla ; Pierrot ne quittait pas des yeux
le grand traineau tout inondé de la chevelure
d’or, mais Varmée qui escortait le lui cacha
bientot. C’étaient d’'innombrables cohortes



d’insectes passant en rangs serrés, pleins de
bourdonnements belliqueux, et d'un émou-
vant fracas de froissements d’armures et pié-
tinements menus : hannctons & la cuirasse
brune, guépes au fin corselet, grosses mou-
ches vertes et bleues (elles avaient l'air ter-
rible, celles 1A 1), grillons et scarabées, frelons,
sauterelles, etc., ete.

Sur le flanc de la cohorte évoluaient en
éclaireurs des essains de papillons multico-
lores, animés par les fanfares des cousins.

Lorsque les derniers bataillons curent dis-
paru, Pierrot tout éperdu, s'éerin: “ Mais je
réve!” Il Sappliqua des giffles, se tira les
cheveux, se mordit les levres, sc pinga les
oreilles et se donna de grands coups de pied.
Mais comme Pécho lui répétait le son de sa
voix : “...e réve ", il conclut, avec raison,
qu’il fallait obéir & ln fée. Dong, il se leva,
prit sa guitare, et se mit ¢en mesure de comp-
ter treize pas droit devant lui. “ Un ”,“ deux ”
“ trois . Celn allait bicn jusque-la, mais an
quatridme pas, voild-t-il pas qu’un diable de
bouleau barrait le passage !

*“ Qa n'est pas drole, pensa Pierrot, d’un air
accablési je tourne T'obstacle, mes treize pas
n’iront point en ligne droite. Bah! je suis le
jouet d'un songe, ou si tant est que j'aie vu
la, fée c'est qu'elle aura voulu se moquer de
moi.”

Mais quel ne fut pas son étonnement
quand, relevant la téte, il vit que le bouleau
glissait dans L'herbe verte pour aller se plan-
ter ailleurs.

“ Palsembleu ! s'éerin Pierrot, ceei est pé-
rcmptoire. d'ai bel et bien vu un étre surna-
turel' Je puis cspérer souper ee soir, et ne
pas coucher dehors ! Soyuns séricux, et con-
tinuons,”

Mais il était tellement content qu’il ne put
s’empécher de faire une pirouette.

Passé maitre dans l'art des pirouettes, il
retomba si juste & la place du quatricme pas,
que rien n’en soutfrit! ¢t il eontinua jusqu’a
treize, puis vira sur la gauche, ainsi que Ia
fée le lui avait commandd. Un, deux, trois,
tout alla bien cette fois jusqu'an septieme
pas, mais & cet instant,un large rmissean, bar-
rait le chemin, gazouillait railleusement sur
ses roches. “—Oh ! oh ! dit Pierrot, hola ! fée
des muguets! Je ne nage ni ne vole, vous
savez, eb ma guitare, n'est cependant pas
assez longue pour me servit de pont.”

Un frou-frou troubla l'eau; Pierrot vit
avee stupéfaction qu'une grosse pierre plate
venait d’émerger & fieur d’cau.

“ Ah! reine des fées, s'éeria-t-il, vous n'ou-
bliez rien!”

Battant alors un entrechat, Pierrot reton-
ba cette fois encore si cxactement au méme
endroit, que le charme ne fut pas rompu.

En deux énjambées, le ruisseau fut tra-
versé. Six autres Pamenérent prés d'un chéne
au pied duquel se trouvait un vieux chapeau
qui avait dd ressembler au sien quand il
etait neuf. Mais 1l faut avouer que, mainte-
nant, ce chapeau ne paraissait pas viser &
I'élégance, tout déformé, taché par places,
empeussiéré sans rémission !

“—N'importe ! s’écria Pierrot, je te trouve
superbe, si tu dois e donner le bonheur!”
Et, jetant au loin son chapeau & lui, encore
Joli et frais, il mit le talisman sur sa téte.

“ Je souhaite, commenga-t-il par dire, de
Jouer et de chanter In plus belle romance
qu'il soit possible.”

Aussitot il prit sa guitare et commen-
ca.

Ce fut si extraordinaire, si nouveau, que
les oiscaux en restérent le bee ouvert.

Tout en chantant, Pierrot regagna Ila

grande route.
“ La charité, mon bon monsicur, gémit un
pauvre vieux loqueteux, tremblottant.”.
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“Voila, mon ami, voild!” cria Pierrot en
fouillant dans ses poches.

... Tout en croyant & la vertu de son
talisman, il eut quand méme, un soubresaut,
lorsquau licu de trouver le vide, sa main
rencontra, quelque chose de froid, de rond,
de ciselé, qu’il n'osait prendre ¢t regarder,
tant son émotion était grande. Se décidant
enfin, il tira une poignée d’écus, non pas du
cuivre ¢t de l'urgent, mais de beaux écus d’or,
qui reluisaient au soleil comme s'ils eussent
été de petits soleils eux-mémes, fils de celui
de la-haut.

“ Tenez, s'éeria-t-il, prenez cela, I'ami pour
aller boire un pot de cervoise & v santé.”

“Jésus! Qu'est-ce que cela! s'éeriait le
bonhomme demi-pamé.

Pierrot jeta les pitces d'or dans son bon-
net, puis se remit & fouiller dans sa poche,
ot il retira une seconde poignée quiil lui
bailla de méme. Tremblant et Jormoyant, le
vicux sewmnbla séernser & genoux dans la
poussitre, en bégayant des remerciments
confus, qui frisuient danser sa grande barbe
blanche,

“ Prenez ! Prencz encore! disait Pierrot,
ivre (e joie.

L'éclut d'un rire jeune et moqueur lui fit
soudain tourner la téte. C'était derrivre la
haie comme une fusée de notes perlées qu'on
aurnit voldes aux oiseaux. Trés intrigud,
Pierrot battit un entrechat d’une hauteur
considérable, ce qui lui permit de voir d'olt
venait le rire: sur un petit sentier, paralléle
a la route, trottinait une belle fille, son chi-
gnon tout poudré, une mouche au coin de I
levre. Vétue de satin rose et hleu avee des
neuds partout, cette jeune paysanne (il y en
avait ainsi dans ce temps-la)portait allégre-
mentsa buire d’étain. Des Hots de rubans vol-
tigeaient sur son épaule, & cité d'un gros
bouquet. Ses petits pieds se cambraient sur
les hauts talons rouges de mules en velours
blea.

“ Ah! se dit Pierrot, la. mutine ! que peut-
clle hien avoir arire... Voyons éprouvons
la vertu de notre talisman. Je «ésive, dit-il
tout bas, que cette charmante enfant nyoffre
A boire.”

“ Messire ! s'éeria-t-elle aussitot, comme
bien vous chantez ! Je vous entendais la-bas
dans Ja forét. .. Si vous vouliez dire une ro-
mance, la plus belle possible, pour moi toute
seule, savez-vous ce que je vous oftvirais en
échange ”—Alors avee un délicicux sourire :
“Je vous laisserais vous désaltérer A ce hroe
de Init, titde encore, et tout parfumé!”

“Hé! pensa Pierrot, voila-t-il pas mon
veen exaucé!”

Il chanta pour la fillette une, et méme
deux longues romances et demanda comme
récompense non du lait, mais un Dbaiser &
chague ritournelle,

“Adicu! ln belle enfant,” dit-il en lui je-
tant un dernier baiser du bout des doigts, ¢t
continuant sa route,

“ Bon voyage ! Messire du Chapeau!” lui
cria-t-clle en éclatant d'un rire qui sonnait
comme du cristal qu'on brise.

“('a!,” dit Pierrot, “ voyons un peu ma
mine. Quai-je done de changé pour qu'on se
moque ?” :

La route, & cet endroit, traversait une ri-
viere. Pierrot se pencha par-dessus le para-
pet en Otant son précieux couvre-chef pour
quil ne tomba pas dans l'ean. Le courant,
tort limpide, lui montra son image accoutu-

mée, rien d'insolitc en sa physionomie:,

c'était bien le méme’ visage fin, énigmatique
ct attachant, sur la pileur duquel tranchaient
ses levres trés rouges et ses soureils tros
noirs, & la courbe exquise. Il reconnut aussi
ses grands yecux de velours bleu, ombragés
de longs cils.
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“ La paysanne est une sotte, qui a ri tout
simplement pour montrer ses dents”, grom-
mela-t-il, en reprenant sa marche.

Commne il y songeait, voild que, tout &
coup, des tourbillons de poussitre, soulevés
par le galop d’un attelage, 'envelopperent &
I'aveugler.

Malgré ses ternuements, il leva la téte et
se trouva face & fuce avee un bel équipage
tout doré. De bruyants éclats de rire accuetl-
lirent son regard. Trois dames et un jeune
marquis se tordaient & qui mieux sur les
banquettes du corrosse.

“ Ah ! délicicux ! inimitable ! eriait le jeunc
seigneur en fixant Pierrot. Dicux! quelle
tournure. Je donnerais tous mes chevaux
pour posséder pareil chapeau ! Hola ! Pami.”
fit-1] en lui jetant sa hourse, “ voiei pour t'en
acheter un neut.” .

Pierrot, d'un grand coup de pied, envoya
Ia bourse dans le champ voisin; puis, mon-
trand Ia poing au carrosse, dont les valets
se retournaient pout le nargrer:

“Misérable nsolent, s'¢eria-t-il, tu aurais
bien raison de donner tes coevaux pour
Pavoir, mon chapeau ! Ah !+ j'étais comme
toi, dans un carrosse, on le trouverait superbe
mon chapeau !

A peiie avait-il prononed eela qu'un non-
vean tourbillon de poussiere Penveloppa.
Dans le eentre du tourbillon se trouvaient
des chevaux wagnifiques, puis un carrosse
de toute beautd, Mais cet équipage, au lieu
de suivre Pexemple de son prédéeesseur, qui
filait vite, & I'horizon, cet equipage majes-
tucux sarréta net devant Prerrot. Et des
laquais empressés abaissérent un long mar-
chepied devant lui. '

“—Au fait, ¢est vrai, dit-il, je viens de
former un soubait, on presque: “ Si jétais
comme  toi, en ewrrosse! "—* Déeidément,
fée des muguctsy vous ne lésines pas sur les
cadeaux !’

Et, passant, devant les laquais, graves et
majestuens, Pierrot monta dans son carrosse.

“—Ou sa seigneurerie veut-clle Gtre con-
duite 27 demanda respectucusement. 'un des
serviteurs a mollets de soie blanche.

“ Dame ! répondit Picerrot, 1égérement em-
barrassé, olt vous vouedrez, mes bons winis. i
n'ai pas de préférence.”

Les “ bons amis 7 roulerent des yeux effa-
rés.

Picrrrot se mit & les contrefaive, ot ce fut
si drole, sidréle ! que la livede ne put résis-
ter. Elle partit d’un delat de rire formidable.

Ce genre de sueees indigna profondément
Picrrot pour la premicre fois de sa vie;
aussi donna-t-il un vigoureux coup de pied
dans le ventre du valet le plus proche, et, se
dressant tout raide, & Ja portitre, il s’éerin :

“—Silence, croguants! Ma  Scigneurerie
vous ordonne de la conduire & son palais ! ct
vous recevrez chacun eent coups de hitton si
vous osez rire une winute de plus. Bn avant.
Jeventre dans won paluis!”

Ce disant, il donna quelques chiquenaudes
du dernier galant aux graines de tabac ima-
ginaires qui n'avaient jamais chleurd sa col-
lerette s puis, relevant la téte en arritre et
faisant une moue dédaigneuse, il se renversa
majestueusement au fond de ses eoussins.

La voiture partit rondement ! bereé par le
doux roulis des ressorts, Pierrot révait.

“ Véritablement, se disait-il, me voici “ Sei-
gneurerie,” mais encore ! quelle espece de
Scigneurerie suis-je ? st-ce due, prince ou
marquis ¢ Bah ! je m'info:merai pres de mes
gens ! Mais il est certain que mon talisman
posstde une vertu miraculeuse. A propos, je
voudrais bien voir la figure que je fais sous
ce chapean.”

Ce veen était & peine formulé que le pan-
ncau du fond de la voiture se transforma en
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wiroir, et quel miroir! La glace Discauté
était encadrée d'amours qui semblaient vole-
ter sur des fleurs d’opale et de rubis, aux
tiges d'émeraude ou de jade. Mais, au milieu
de ces splendeurs... ouf! le pauvre Pierrot
aper¢ub la chose informe ct lamentable qui
était son chapeau !

“ Déeidément, dit-il, ces gens n'avaient pas
tout & fait tort de s¢ mioquer de moi;je ne
suis pas joli, joli! Et nul moyen de lui don-
ner de Ja tournure ; il revient s’enfoncer obs-
tinément au niveau de mes oreilles. Clest
qu’il faut le supporter comnme cela!” soupi-
ra-t-il avec cette philosophie foreée que nous
connaissons tous. “ Allons-y gaiement ! J’en
serais quitte pour ne pas me mirer dans les
glaces, et wasscoir sur mon couvre-chef
quand il y aura des dawmes. .. ce qui Passou-
plira un peut”

Or, pendant que Picrrot se disait tout cela,
ct bien d’autres choses encore, le carrosse
tourna dans unc grande, grande avenue,
toute bordée de hétres énormes qui rejoi-
gnaient leurs branches dans le haut comme
des arceaux de cathddrale. Prés de chaque
arbre se tenait un mousquetaire & cheval,
sabre au clair, panachc au vent.

Dans le fond de cette avenue, déjy sombre
un chiteau se profilait—noir sur le ciel em-
pourpré du couchant — tourelles sur tou-
relles — galeries & jour — et baleons en sail-
lies La nuit arrivant, le soleil s'éteignant,
des lumitres coururent e fenétres en fend-
tres, et bientot ce chiteau parut piqué de
mille feux. Des festons de lumitres s’enrou-
lerent autour des toits, pros des oriflammes
balancées par le vent.

Du fond des bois, une fanfare sonna la
bicnvenue. Le carrosse tourna légerement de-
vant un large perron, la porticre s'ouvrit, le
marchepied s'abaissa — Pierrot entra chez
Iui,

Une vive lumiere 'inonda, V'éblouit. Mille
bees de gaz, non, pardon, je me trompe, le
gaz n'existait nullement dans ce temps-lat Je
veux dire des profusions de bougies et de
torches éelairaient ce vestibule aux propor-
tions monumentales. Tout antour, contre les
murs, plus de cent Suisses. aux carrures de
gdants, présentérent leurs hallebardes.

—Ici, chez moi ! se dit Pierrob ravi... ticns,
tiens, mais la fée des muguets fait vraiment
bien les choses t—et dans sa joie, il jeta son
chapeau en Tair, et Je rattrapa sur la pointe
de son pied. Les Suisses ne sourcillerent pas.
“ Voyons, s¢ dit Pierrot, soyons séricux, et
prenons une allure imposante qui so0it & la
hauteur de notre nouvelle fortune.”—* Sol-
dats! eria-t-il dunc voix majestucuse—Sol-
dats, je suis content de vous et je vous auto-
rise a défoncer vingt-cing Larriques en mon
honneur.”

“Vive monscigneur!”

“ Vive monseigneur!”

Pierrot passa. La grande porte du salon
s'ouvrit, ¢t ce fut un” spectacle éhlouissant.
De tous ¢ités, sous des tlots de lumidre, des
dames ¢t des scigneurs, dans les plus beaux
atours qu’'on puisse imaginer, se promenaient,
ou sc reposaient A la vue de Pierrot, tout
bruit cessa, les groupes dpars se rangérent
cn double ¢t triple haic le long de la galeric.

(Quand Pierrot se vit ainsi le point de
mire de attention de tous ces nobles person-
nages, il fut pris d'une furicuse envie d’es-
quisser un “cavalicr scul ” sur le parquet
Juisant. Heurcusement, Fesprit de sa - situa-
tion ” lui revint, comme aussi Ja pensée de
son talisman, auquel il donna un vigourcux
coup e poing, ct cela pour deux raisons : la
premitre, parce qu'il voulait se rendre eompte
s'il ne révait pas, la sceonde, parce que, en
homme pratique (ct Picrrot I'était i ses heu-
res), il fut saisi de ectte idée sensée :—* Tout,
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ccla est bel et bon, magnifique méme ! Mais
ce ne serait pas complet sans une jolie petite
chitelaine, bien & mon gotit.”

Ce disant, il se recommanda mentalement
A son chapeay, puis resta coi.

—“Seigneur ! Seigneur!” cria presquaussi-
tot, du fond de la galerie, la plus jolie voix
qu’on puisse imaginer. “ Seigneur ! Ah ! doux
ami! Que je suis aise de vous revoir! ct
combien Jong w'a paru le temps de votre
absence !”

Sortant d'un gracicux troupeau de demoi-
selles ’honneur, la princesse, toute ricuse,
longeant Ja haic vivante des dames ct des
gentilshommes. Rose dans son satin blane,
fraiche come A seize ans, sous le fracas de
ses joyaux, clle vint enlacer de son bras le
cou de ce bon Pierrot, et reposa sur son
épaule sa téte aux boucles blondes.

—“Ah ! vertuchoux! Madame! vous étes
bien jolie!” murmura celul-ci.

Les demoiselles d’honneur, qui avaient
suivi leur souveraine, entourdrent ce groupe
attendrissant. L'une débarrassa Pierrot de sa
guitare, P'autre lui enleva son grand cha-
peau. A

—“Aie” dit-il “pas de ¢a, ma belle en-
fant! Je tiens & mon chapeau!”

“ Mais, Seigneur.” soupira la_ princesse,
avee une petite moue ciline,—“il est bien
laid ! soufirez qu’on le nettoic, ou qu'on vous
cn procurce un neuf.”

—....“Parlons d'autre chose. Madame,
car je pevdrais la téte, si je perdais mon cha-

”
peau.

—Mais je nc demande que cela!” dit la
princesse.

—* Pas moi,” répondit Pierrot, “ pas moi,
diantre! Vous ne savez ce que vous dites,
ma chére amie. Clest trés grave, et il faut
étre séricux dans la vie! Laissez-mnoi mon
couvre-chef pour aller diner. J’ai une faim
sans fin— (pardon, messeigneurs !) —Enfin!
Jje suis persuadé que vous serez tous con-
tents d’aller diner. Mon amour, votre main 7"

—*“ Merei ! "—fit la prineesse d’un ton hau-
tain.

— Voyez-vous, mignonne,” lui glissa dou-
cement Plerrot a loreille,” si je changeais
non chapeau, si, seulement, je le quittais un
peu trop, tout ce palais disparaitrait. Plus de
lumicres ni dinvités, plus d’éeuyers ni de
pages, plus d’or dans nos cofives, plus de ru-
bis ni de peries pour attacher tes ehevenx
ravissants, plas de bonhcur entin. Plus méme
de diner, et si tu savais combien jai faint”

Ce disant, ils cheminaient & petits pas vers
la salle du festin ; mais la princesse conser-
vait un air glacial plein d'ironies ot de deé-
dains.

—“Bah 1" se dit Pierrot “je vais me dis-
traire du chagrin que me fait son mépris, en
mangeant tout mon saolll ; et fichtre ! ecla
vaunt Ja peine! I desserte est & la hauteur du
reste ; bravo ! ines cuisiniers, ¢t vivab & mes
¢euyers tranchants !”

En effet, ¢’était un beau spectacle. Dansle
fond d’'une énorme salle, on vit se relever
jusqu’an falte de grands rideaux, tout brodés
d’animaux héraldiques. Leurs plis découvri-
rent de longues tables recouvertes de gui-
pures, sur lesquelles s'étalait dans une ordon-
nance admirable, I'appareil d’un repas somp-
tucux ; vascs, plats d'or ct d'argent artiste-
ment ciselés ; hanaps et coupes de cristal de
roche, partout disséminés, ehevreuils entiers,
reposant sur des jonches de laurier, qui sem-
blaicnt attendre patiecmment les honneurs du
découpage, paons étalant leur plumage, estur-
geons et patés monstrueux. Les pages circn-
laient, chargés de tlacons. Les hallcbardiers
escortant les entrées, frappaicent les dalles du
hout de la hampe, au milicu des vapeurs qui
tournoyaient en spirales, ¢t sec mélaient aux

flammes des candélabres ¢t au parfum des
fleurs.

Pierrot et la princessse allérent s'asscoir
sous un dais blasonné. Bien qu’un peu triste,
Pierrot mangea & cceur joie et but de méme ;
il trouvait la vic bonne.. Mais quand arriva
le einquieme service, il devint mélancolique
et commenca de soupirer, en songeant & la
princesse qui, humiliée, lui tenatt toujours
rigucur.

—“ Awour de ma vie, lui dit-il, j’expire si
vous continuez ainsi, sans me regarder.”

Pour toute réponse, la princesse langa vers
le malencontreux chapeau un regard indigné,

—<“Eh bien! dit Pierrot, s'il en est ainsi,
vous allez voir!” et se levant, tout debout, il
s'éeria :

—“ Oyez, scigneurs et dames ! retencz bien
ceei : entre mon bonheur et ma princesse, je
fais un choix : Mo princesse!”

-~ Hurrah!” eritrent tous les seigneurs
qui comprirent mal ec dont il s'agissait, inais
que les vins et la bonne chére avaient ren-
dus gais,

—*“ Vive ma princesse!” cria Piervot.

—* Vive la princesse !” vépéterent les sei-
gneurs,

— Et maintenant, continua Pierrot, nain-
tenant # faut danser.

Le bal étant son triomphe, Picrrot pensait,
avee raison, il aurait un suceds, et se flat-
tait de dissiper ainsi la contrariétd de la prin.
Cesse.

Celle-ci condescendit & lui donner la main
pour quitter la salle du festin. Mais celn,
seulement, quand le chapeau eut disparu.
Pierrot était cmbarrassé, je vous assure !
Dubord, & table, il avait commeneé par
s'asseoir dessus, Ensuite, il avait cherehé a
le piier. Mais ce feutre, de nature rogue ct
rébarbative, ne voulait absolument pas con-
consentir & jouer lc role d’un éventail. Clest
alors qu'il essaya de le dissimuler sous sa
houppelande, mais. .. impossible ! L'énorine
objet se révélait en des saillies aussi ridi-
cules qu'exagdérées. Fou ae rage, sentunt que
tous les yeux étaient fixés sur lui, Pierrot se
mit & le détester, cc chapeau!

—*“En somme, sc dit-il, je suis chez moi,
Jui tout ee qu’il me faut, et Jui seul m’embar-
rasse, me cause mille douleurs!”— Bah !
s'éeria-t-il, (disons pour son cxeuse, ¢t pour
essayer d'atténuer cette ingratitude, que
Pierrot avait gotté de bien des vins, je
suts par trop simple ! Finissons-en.”—E¢ lan-
¢ant le pauvre chapean dans un massif de
verdure.

—“Bon!”, dit-il, “ je saurai le retrouver
1a dans peu de temps.”

Comme la prineesse arrivait, il eourut s'a-
juster dans un wiroir se trouva fort honne
mine, et vint au devant d’elle d'un air galant,
pour la conduire & la danse.

Des accords diserets commencaient & se
faire entendve. Les ceeurs battirent. Sei-
gneurs cb pages se pencherent vers les beiles
dames ct les belles jeunes filles, les supplinnt
de les choisirs pour eavaliers. « Oui,” “ Non,”
“Plus tard,” cte. Pendant qu'on murmure
ces pavoles, qu'on rajuste sa coiffure, qu’on
frise sa, moustache, ou qu'on s'évente sous le
grand éventail de plume qui pend & la eein-
ture, Porchestre éelate en fusées joyeuses.
Violons et flites, cors et trompettes, mando-
lines et tambours de hasque font rage.

—En avant, messeigneurs !”

Et ¢'est merveille de voir les heaux pages
aux corselets armorids, venant offrir In main
aux demoiselles. Cest gai de voir les gentils-
hommes ¢t leurs épouses lutter de richesses
avee la printaniére jeunesse !

Picrrot fait Vadmiration de tous. Au mi-
licu des menuets les plus savants, ses pas et
ses gambades paraissent du dernier gofit.



Sucets des puissants ! Mais Pierrot (un tant
soit peu gourmand de sa nature), en avait
épuisé la coupe,

—“Quest cela?”, dib-il en détournant
tout & coup les yeux du visage de sa prin-
cesse.

“Seigneur ! Seigneur ! au secours ! auw feu !
criait-on.

Les danseurs se précipitent et s'écrasent.
Les musiciens sautent de leur tribuné au
risque de se tuer et et d'en tuer d'autres. Les
gens de serviee, aflolés se ruent au milieu des
salons. En vain de généreux guerriers es-
snyent-ils d'apaiser leffroi, d'organiser des
secours; les flammes ct la terrear dominent,
tout. Une fumée compacte, obscure ct bri-
laute en méme temps, se roule en lourdes
spivales, précédant les flammes, Stoutiant
ccux qu’elles vont hientot briler.

Pierrot, bléme, glacé par Pépouvante, re-
¢oit la princesse évanouie dans ses bras. De-
bout, au milicu des belles danseuses éperducs,
qui gémissent & ses pieds, Pierrot semble
pétrifié !

—* Ah! doux seigneur! aun sceours! de
I'nir!” soupire la princesse, réveillée par un
spasme mortel. Bt Jes eris devenaient plus
stridents, et Jes tlammes ronflaient, plus si-
nistres, et les belles filles d’honneur, aux che-
venx enmdélés de fleurs, se tordaient en mou-
rant aunilieu des hanaps renversés.

~—*Triple sot que je snis ! “s'éeria tout a
coup Pierrot, en se frappant le front.” Puis-
je &tre assez benét pour oublicr mon talis-
man ! Ah! palsammbleu, nous allons rive, ah!
ah!..)”

Le pauvre Pierrot fut si content qu'il cut
envie de faire une gambade. La prineesse
expirante Pempéeha de edder i ee désir.

—“Allons, pas, pas de Détises, dit-il,
soyons séricux, et agissons. Fumée, dispa-
raissez ! Flammes et braises bralantes allez
au diable ot vous venez! Pentends que
tout ici revienne & In joie, au honheur, Repa-
mlsw/,, dames et seigneurs! Reviens & la
vie, ma princesse bien aimée ! musiciens ! i
votre poste, danscurs !, ..

Mais la voix de Piervot s'éreignit dans un
fracas indescriptible. La coupole du chatean
venait de s'deraser sur lui, tandis qu'une
gerbe de flanimes se mettait & dévorer tout
ce gqui nétait pas de la pierre ou du fer.

—“A moi! Fée des Muguets! & moi ! de
srice ! avait-il murmard tout las.

Pauvre Pierrot !

. La bonne petite fée dont le caenr st
plein de pitié, I'n envoyd chercher par deux
dragons, sous les décombires entlammés. A
forces griffes et coups de quenes, messires
dragons parviennent a retronver Pierrot ago-
nisant. Ils le soulivent, et, réunis cite & eote,
I'étendent sur lenrs croupes et leurs ailes
puissantes ; meurtri, pantelant, Pierrot «'¢-
ltve ainsi dans les airs, au-dessus du cha-
teau qui flambe. lls planent dans Pespace,
L'un d'eux tient dans sn gueule ee fameux
chapeau: Je talisman, Jcte dc(l‘unncusuncnt
d:ms un massif au momcntdu Lonheur et de
la puissance !

Doucement ils s’¢loignent, puis redescen-
dent ¢8 dépoesent Pierrot sur la mousse au
milicu de la forét. Un grand chéne qui Pa-
brite, s'émeut, et fait plevvoir sur son front
quelques gouttes de rosce.

—“Oht 1a " soupire-t-il en entr'on-
vrant les yeux.

—* Pierrot,” wurmure doueement la fée
des Mugucts pendant gue ses petites clochot-
tes sonnent tristement. “ Piervot ! mon en-
fant ! mon pauvre ami Picrrot!”

—“Oh!la 1at" dit Pierrot plus doulou-
reusement encore.

—*“Pierrot, je ne t'ai pas abandonnd ; mais

LE SAMEDI

toi-méme as détruit le charme. Ta vanité, ta

légtreté ont tout perdu! Hélas | tu as eédé
toutes les tentations. Tu as oublié mes pa-
roles, et rien ne pouvait dés lors s'opposer au
cours naturel des événements, Hélas! hélas !
pourquoi nas-tu pas réalisé ee que tu avais
souhaitd d’alord 2"

Pierrot ouvrit les yeux tout grands, tout
grands.

—“Nc¢ te souviens-tu plus déja ?” mur-
mura la fée i son oreille : * du pain, une mai-
sonnette, et une bonne petite femme & ado-
rer.”

Oni, Piervot sc souvenait. Son  pauvre
corps hrisé tressaillit. Une dernicre rougeur
colora son visage.

— C'dtait ec matin, pas plus tard que ee
matin 7 chanterent les elochettes d'un son
towjours plus triste.

—“Hélas 1" dit Muguctte qui pleurait des
larnies de rosée dans la chevelure de son
ami. . Hélas! tu pouvais vivre si heureux !
Je taurais va tous les jours tant que le prin-
temps aurait qurd.”

Les yeux du pauvret s'ouvrirent encore
plus démesurément. B regarda longuement
Je eicl, puis lcs arbres, puis la fée des Mu-
gucts,

—“Oh! 1) I‘ £ ditel, et ce fut tout. "1l
retomba inerte et froid.

Les dragons fermerent ses grands yeux de
velours, mirent pres de Jui sa guitare et son
chapeau ; puis, Pensevelirent dans Ia mousse.
La petite {ée pleara tellement qu’ane fon-
taine s'est ereusde Ja. Tous les ans vers le
milicu d'avidl, des brins de muguet inmom-
hrables fleurissent & Ientour. Parfois méme,
quand Je vent seeoue le grand c¢héne, bien
des gens disent avoir entendu comme le son
d’ane voix mournnte qui soupire tristement :

—Oh! it JACQUEs NOUEL,
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REPONSE LOGIQUE
Jacques.—Un cigare Tom ¢
T'om.—Non, merei, je ne fume plus,
Jacques.—Comment s'appelle-t-elle ? tu sais je
suis discret, je nc¢ dirai rien avant que tu aies
parlé au pere.

CES BONNES AMIES

Henriette.—Mais ton vieux chapeau est encore
aussi beau que si tu Pavais acheté hier.

Justine.—Aussi bean que celni que tu tes
acheté hier, c’est vrai ; mais pas aussi beaun que
celui que je me suis acheté aujourd’hui,
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